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DISPOSICIONES GENERALES
Leyes Orgdnicas

LEY ORGANICA 13/2022, de 20 de diciembre, por la que se modifica la Ley Orgénica 10/1995, de 23 de noviembre, del
Cédigo Penal, para agravar las penas previstas para los delitos de trata de seres humanos desplazados por un conflicto
armado o una catdstrofe humanitaria.

LEY ORGANICA 14/2022, de 22 de diciembre, de transposiciéon de directivas europeas y otras disposiciones para la
adaptacién de la legislacién penal al ordenamiento de la Unién Europea, y reforma de los delitos contra la integridad
moral, desérdenes publicos y contrabando de armas de doble uso.

Leyes Ordinarias

LEY 29/2022, de 21 de diciembre, por la que se adapta el ordenamiento nacional al Reglamento (UE) 2018/1727 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de noviembre de 2018, sobre Eurojust, y se regulan los conflictos de
jurisdiccioén, las redes de cooperacidn juridica internacional y el personal dependiente del Ministerio de Justicia en el
exterior.

LEY 31/2022, de 23 de diciembre, de Presupuestos Generales del Estado para el afio 2023 (Titulo Ill "De los Gastos de
Personal", Capitulo | "De los Gastos de Personal al Servicio del Sector Publico", Articulo 19 apartados dos, cinco y seis, y
Capitulo Il "De los Regimenes Retributivos", Articulo 27 "Retribuciones del Cuerpo Nacional de Policia").

CONVOCATORIAS DE PUESTOS DE TRABAJO
Convocatorias de libre designacion
RESOLUCION de 21 de diciembre de 2022, de la Direccién General de la Policfa, por la que se anuncia la convocatoria
publica nimero 99/2022, para la provision, por el procedimiento de libre designacién, de diferentes puestos en la
Jefatura de Unidades de Intervencién Policial y otras Unidades de Intervencion Policial.

RESOLUCION CONVOCATORIAS DE PUESTOS DE TRABAJO

Convocatorias de libre designacion

RESOLUCION de 15 de diciembre de 2022, de la Subsecretaria, por la que se resuelve la convocatoria de libre
designacién, efectuada por Resolucién de 17 de octubre de 2022.

ANUNCIOS

ANUNCIO de la Divisién de Personal de la Direccién General de la Policia, relativo al procedimiento ordinario nimero
1550/2022, interpuesto por la Agrupacién Reformista de Policias (A.R.P.).

CONDECORACIONES
INGRESO EN LA ORDEN DEL MERITO POLICIAL, ORDEN de 22 de diciembre de 2022, del Ministro del Interior, por la que

se concede el ingreso en la Orden del Mérito Policial, a funcionarios de la Policia Nacional, destinados en la Direccién
General de la Policia.
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SECCION 1

El Boletin Oficial del Estado nimero 305, de fecha miércoles 21 de diciembre de 2022, publica lo siguiente:

DISPOSICIONES GENERALES

JEFATURA DEL ESTADO

LEY ORGANICA 13/2022, de 20 de diciembre, por la que se modifica la Ley Organica 10/1995, de 23 de noviembre, del

Cdodigo Penal, para agravar las penas previstas para los delitos de trata de seres humanos desplazados por un
conflicto armado o una catastrofe humanitaria
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SECCION 2

El Boletin Oficial del Estado nimero 307, de fecha viernes 23 de diciembre de 2022, publica lo siguiente:

DISPOSICIONES GENERALES

JEFATURA DEL ESTADO

LEY ORGANICA 14/2022, de 22 de diciembre, de transposiciéon de directivas europeas y otras disposiciones para la
adaptacion de la legislacién penal al ordenamiento de la Unién Europea, y reforma de los delitos contra la integridad
moral, desérdenes publicos y contrabando de armas de doble uso

-000-
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SECCION 3

El Boletin Oficial del Estado nimero 306, de fecha jueves 22 de diciembre de 2022, publica lo siguiente:

DISPOSICIONES GENERALES

JEFATURA DEL ESTADO

LEY 29/2022, de 21 de diciembre, por la que se adapta el ordenamiento nacional al Reglamento (UE) 2018/1727 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de noviembre de 2018, sobre Eurojust, y se regulan los conflictos de
jurisdiccidn, las redes de cooperacidn juridica internacional y el personal dependiente del Ministerio de Justicia en el
exterior

-000-
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SECCION 4

LEY 31/2022, de 23 de diciembre, de Presupuestos Generales del Estado para el afio 2023 (Titulo Il “De los
Gastos de Personal”, Capitulo | “De los Gastos de Personal al Servicio del Sector Publico”, Articulo 19 apartados

dos, cinco y seis, y Capitulo Il “De los Regimenes Retributivos”, Articulo 27 “Retribuciones del Cuerpo Nacional
de Policia”).
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SECCION 5

RESOLUCION DE 21 DE DICIEMBRE DE 2022, DE LA DIRECCION GENERAL DE LA POLICIA, POR LA QUE
SE ANUNCIA LA CONVOCATORIA PUBLICA NUMERO 99/2022, PARA LA PROVISION, POR EL
PROCEDIMIENTO DE LIBRE DESIGNACION, DE DIFERENTES PUESTOS EN LA JEFATURA DE UNIDADES
DE INTERVENCION POLICIAL Y OTRAS UNIDADES DE INTERVENCION POLICIAL

Vacantes o préximos a quedar vacantes puestos de trabajo en la Direcciéon General de la Policia,
dotados presupuestariamente, cuya provision se estima conveniente en atencién a las necesidades
del servicio y conforme con lo establecido en el articulo 6.6 de la Ley Organica 2/1986, de 13 de
marzo de Fuerzas y Cuerpos de Seguridad; los articulos 47.1 y 5 de la Ley Orgdnica 9/2015, de 28
de julio, de Régimen de Personal de la Policia Nacional; y en los articulos 1, 3.4, 4 y 5 del
Reglamento de Provision de Puestos de Trabajo, aprobado por Real Decreto 997/1989, de 28 de
julio, esta Direccion General dispone efectuar la convocatoria para la provision, por el
procedimiento de libre designacion, de los puestos de trabajo que se relacionan en el Anexo | de la
presente Resolucion.

El procedimiento, de acuerdo con el Art.14 y 23.2 de la Constitucién Espafiola y el articulo 67 de la Ley
Orgénica 3/2007, para la igualdad efectiva de mujeres y hombres, tiene en cuenta el principio de igualdad de
trato entre hombres y mujeres en la provisién de puestos y promocion profesional de los funcionarios,
desarrollandose con arreglo a las siguientes;

B ASES

1.- PUESTOS DE TRABAJO QUE SE CONVOCAN
Los que se relacionan en el ANEXO 1 de la presente Resolucidn.
2.- CONTENIDO DE LOS PUESTOS DE TRABAJO

Las funciones de los puestos de trabajo seran las determinadas en la Ley Organica 9/2015, de 28 de julio, de
Régimen de Personal de la Policia Nacional; en el Real Decreto 1484/87, de 4 de diciembre, en lo relativo a
funciones, Escalas y Categorias del Cuerpo Nacional de Policia; en el Real Decreto 1668/89, de 29 de diciembre,
por el que se crean las Unidades de Intervenciéon Policial y se establecen las especialidades de su régimen
estatutario; y en las demas disposiciones estatutarias en vigor reguladoras de la materia, asi como las que se
desprenden de la Orden INT/28/2013 de 18 de enero por la que se desarrolla la estructura organica y funciones
de los Servicios Centrales y Periféricos de la Direccién General de la Policia.

3.- SISTEMA DE PROVISION

Los puestos de trabajo se proveerdn mediante el sistema de libre designacién, conforme a lo establecido en el
Reglamento de Provision de Puestos de Trabajo y, asimismo, con las demas disposiciones aplicables
reguladoras de la materia.

4.- PETICIONARIOS

Podran participar los funcionarios de la Policia Nacional pertenecientes a la escala, categoria o grupo de
clasificacién que para cada puesto de trabajo se indica en el Anexo I, excepto los que se encuentren suspensos
firmes de funciones o en situacién de segunda actividad.

5.- REQUISITOS ESPECIFICOS

Para poder participar en la presente convocatoria, ademds de cumplir los requisitos anteriores, los peticionarios
deberan estar en posesion del Curso de Direccidon y Mando de Grupos de Unidades de Intervencién Policial.

6.- PRESENTACION DE SOLICITUDES Y ALEGACION DE MERITOS

Las solicitudes para tomar parte en este concurso, se formularan en el plazo de quince dias habiles,
contados desde el siguiente al de la publicacién de la presente convocatoria en la Orden General, a través del



Portal de la Policia, donde obtendran un justificante de su participacién, teniendo la obligacién de
comunicarlo a su plantilla de destino a la mayor brevedad posible.

Los concursantes podran solicitar cuantos puestos de trabajo deseen, relacionandolos por orden de preferencia.
Pasados los quince dias del plazo de presentacion de instancias no se aceptaran modificaciones a la solicitud
inicial.

Los funcionarios procedentes de la situacién de excedencia, aportardn en su comparecencia la declaracién de
no haber sido separados del servicio en la Administracién Plblica ni hallarse inhabilitados para cargo publico,
que sera remitida por las secretarias correspondientes antes citadas al Servicio de Concursos y Baremacién de
la Divisién de Personal.

Conforme a lo establecido en el articulo 5 del Reglamento de Provisidn de Puestos de Trabajo de la Direccién
General de la Policfa, aprobado por RD 997/1989, de 28 de julio, las solicitudes de los participantes seran
informadas por el Jefe de la dependencia, con conocimiento del contenido por el interesado. Por parte de la
secretaria de la plantilla se procederd a grabar dicho informe en la aplicacién de Sigespol. Con objeto de la
cumplimentacion de este tramite, se recuerda la obligacidon de cada solicitante en esta Convocatoria de
comunicar a su plantilla de destino su participacién a la mayor brevedad posible.

Procedimiento para realizar la peticidn:

- Para facilitar la operatividad dentro de la aplicacién, se ha elaborado un MANUAL DE PETICION DE
DESTINOS PARA LOS CONCURSOS ESPECIFICOS DE MERITOS Y DE LIBRE DESIGNACION con
instrucciones para la solicitud pudiéndose encontrar en Webpol, en la siguiente direccién:

Webpol/Servicios Centrales/Divisién de Personal/Comunicaciones/Informacién

- La peticion se realizara a través del Portal de la Policia (Webpol/Gestién/SIGESPOL-Portal de la Policia),
utilizando para el acceso al Portal cualquiera de los medios validados por la Direccion General de la
Policia, pudiendo realizarse desde cualquier terminal informatico que cuente con los elementos internos o
externos necesarios para poder efectuar el acceso. Si se realiza desde un terminal particular, este deberd
contar con dichos elementos internos o externos, entrando a Webpol a través del Portal W6.

- Se considerard, como seleccién del interesado, la Ultima de las confirmadas en la aplicacién.
Procedimiento para realizar la renuncia:

Una vez finalizado el plazo de presentacién de instancias, las personas que participan dispondrén de un plazo
de diez dias naturales para renunciar al concurso, tal y como indica la base de ADJUDICACIONES DE DESTINO
de la presente convocatoria.

Al igual que las solicitudes, las renuncias las deberan efectuar los interesados a través del Portal de la Policia,
siguiendo las instrucciones que se indican en el citado manual de peticién de destinos, obteniendo cuando la
realicen un justificante de su renuncia.

Una vez renunciado el concurso esta accidn es irreversible, por lo que con esta renuncia se perderan todas las
expectativas de destino. De igual forma que la participacion en la convocatoria, la renuncia debera ser puesta
en conocimiento de la plantilla de destino a la mayor brevedad posible.

Peticion condicionada:

En el supuesto de estar interesados en los puestos de trabajo que se convocan, dos funcionarios que rednan los
requisitos exigidos podran condicionar sus peticiones al hecho de que obtengan destino en el mismo municipio,
entendiéndose en caso contrario anuladas sus peticiones. Los funcionarios que se acojan a esta peticién
condicional, deberan realizarla de la forma que se indica en el apartado 1.4 del MANUAL DE PETICION DE
DESTINOS PARA LOS CONCURSOS ESPECIFICOS DE MERITOS Y DE LIBRE DESIGNACION.

Procedimiento para realizar la solicitud o la renuncia en caso de incidencia técnica:

En el caso de que no sea posible realizar la solicitud de peticién o la renuncia a la participacién de manera



electrénica a través del Portal de la Policia, debido a una incidencia técnica debidamente acreditada, se
comunicara la misma a la Seccion de Concursos de la Divisidn de Personal, via correo electrdnico a la direccion:
dp.concursos@policia.es, siempre antes de la finalizacion de los plazos establecidos.

7.- ALEGACION DE MERITOS

Los aspirantes podran acompafiar junto con la solicitud su curriculum personal, alegando los méritos que
estimen oportunos relacionados con el puesto de trabajo solicitado, debiendo de remitir dicho curriculum a la
Seccién de Concursos de la Division de Personal, via correo electrénico a la direccion: dp.concursos@policia.es

8.- ADJUDICACIONES DE DESTINO

12.- Los puestos de trabajo se adjudicaran de conformidad con lo establecido en el Reglamento de Provisién de
Puestos de Trabajo.

292.- Durante la tramitacién del concurso, no se admitirdn renuncias a la participacién en el mismo pasados diez
dias naturales desde la fecha de finalizacién del plazo de presentacién de solicitudes, salvo que se hubiera
obtenido otro puesto de trabajo mediante convocatoria publica. En este caso, Unicamente se admitirdn las
renuncias que tengan entrada en la Divisién de Personal hasta el dia anterior a la firma de la Resolucién que
resuelve la presente convocatoria.

32.- El destino adjudicado definitivamente es irrenunciable, salvo que antes de finalizar el plazo posesorio se
hubiera obtenido otro puesto de trabajo mediante convocatoria publica, quedando obligado el interesado, en
este caso, a comunicarlo por escrito a la Divisién de Personal.

2.- El destino adjudicado se consideran de caracter voluntario, y, en consecuencia, no generara derecho a
indemnizacién por concepto alguno.

9.- RESOLUCION

La presente convocatoria, designando a los funcionarios adjudicatarios, se resolverd por Resoluciéon de la
Direccién General de la Policia, en el plazo de un mes, a contar desde la finalizacién del plazo de presentacién
de instancias, pudiéndose prorrogar dicho plazo hasta un mes mas.

El plazo de toma de posesién del nuevo destino obtenido serd de tres dias habiles si radica en la misma
localidad o si alin radicando en localidad distinta no implica cambio de residencia del funcionario y de un mes si
comporta cambio de localidad y residencia.

El plazo de toma de posesidn comenzara a contar a partir del dia siguiente al del cese, que deberd efectuarse
dentro de los siete dias habiles siguientes a la publicacién de la Resolucién en la Orden General.

Se entenderd que no concurren las circunstancias que dan lugar a la apertura del plazo de toma de posesion
indicado anteriormente, cuando el funcionario resulte adjudicatario del puesto que venia desempefiando con
caracter provisional.

El computo de los plazos posesorios se iniciard cuando finalicen los permisos o licencias que en su caso hayan
sido concedidos a los interesados, salvo que por causas justificadas el érgano convocante acuerde suspender el
disfrute de los mismos. No obstante, para los funcionarios que se encuentren en situacion de licencia por
enfermedad, se diligenciard el cese y la toma de posesién en el nuevo destino sin que por ello finalice la
licencia que tengan concedida.

A todos los efectos el plazo posesorio se considerard como de servicio activo.
10.- NORMA FINAL

Contra la presente Resolucion y los actos derivados de la misma que ponen fin a la via administrativa, cabe
interponer con caracter potestativo recurso de reposicion en el plazo de un mes ante el Director General de la
Policia, en los términos previstos en los articulos 123 y 124 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del
Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas; o directamente recurso contencioso-
administrativo, en el plazo de dos meses ante el Tribunal correspondiente, segun lo dispuesto en los articulos


mailto:dp.concursos@policia.es
mailto:dp.concursos@policia.es

25, 26,45y 46 de la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccién Contencioso-Administrativa.
Madrid, 21 de diciembre de 2022

EL DIRECTOR GENERAL DE LA POLICIA

Francisco Pardo Piqueras

-000-
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SECCION 6

El Boletin Oficial del Estado nimero 309, de fecha 26 de diciembre de 2022, publica lo siguiente:

AUTORIDADES Y PERSONAL

Nombramientos, situaciones e incidencias

MINISTERIO DEL INTERIOR

RESOLUCION de 15 de diciembre de 2022, de la Subsecretaria, por la que se resuelve la convocatoria de libre
designacion, efectuada por Resolucion de 17 de octubre de 2022

-000-
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SECCION 7

ANUNCIO de la Divisidon de Personal de la Direccidon General de la Policia, relativo al procedimiento ordinario

7

numero 1550/2022, interpuesto por la Agrupacion Reformista de Policias (A.R.P.
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SECCION 8

ORDEN DEL MINISTRO DEL INTERIOR POR LA QUE SE CONCEDE EL INGRESO EN LA ORDEN DEL
MERITO POLICIAL, A FUNCIONARIOS DE LA POLICIA NACIONAL, DESTINADOS EN LA DIRECCION
GENERAL DE LA POLICIA.

En atencién a los méritos que concurren en los interesados, que con su actuacion singular y extraordinaria han
prestigiado a la Policia Nacional, vista la propuesta efectuada por Vd., previo acuerdo de la Junta de Gobierno
de la Direcciéon General de la Policia, en su sesién del 19 de diciembre de 2022, y por considerarlos
comprendidos en los articulos 49, 52, 62, 72 y 82 de la Ley 5/1964, de 29 de abril, sobre condecoraciones
policiales, y demas disposiciones concordantes, este Ministerio ha tenido a bien conceder el ingreso en la Orden
del Mérito Policial, en las modalidades que se sefialan, a las personas que figuran en Anexos (I, l, Ill) que se
acompafian.

Lo que digo a Vd. para su conocimiento y efectos.

Contra la presente orden que pone fin a la via administrativa, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo
114.2.b) de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones
Plblicas, podra interponerse recurso contencioso-administrativo ante los Juzgados Centrales de lo Contencioso-
administrativo en el plazo de dos meses, a contar desde el dia siguiente al de su publicaciéon de acuerdo con los
articulos 9.1.a) y 46.1, respectivamente, de la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccién
Contencioso-administrativa. También podra interponerse potestativamente recurso de reposicién ante el titular
del Ministerio del Interior en el plazo de un mes, a contar desde el dia siguiente al de su publicacién, sin
perjuicio de que el interesado pueda ejercitar, en su caso, cualquier otro que estime procedente.

Madrid,

EL MINISTRO DEL INTERIOR

Fernando Grande-Marlaska Gomez

SR. DIRECTOR GENERAL DE LA POLICIA.

CSV : GEN-4h9d-34ba-67da-32a9-5bda-30ab-9c33-a8ca
DIRECCION DE VALIDACION : https://sede.administracion.gob.es/pagSedeFront/servicios/consultaCSV.htm
FIRMANTE(1) : FERNANDO GRANDE-MARLASKA GOMEZ | FECHA : 22/12/2022 19:40 | Sin accion especifica
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Lo que se publica en esta Orden para general conocimiento.
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SECCION 1

BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Num. 305

Miércoles 21 de diciembre de 2022 Sec. I.

Pag. 178596

|. DISPOSICIONES GENERALES

JEFATURA DEL ESTADO

21676 Ley Organica 13/2022, de 20 de diciembre, por la que se modifica la Ley
Organica 10/1995, de 23 de noviembre, del Cédigo Penal, para agravar las
penas previstas para los delitos de trata de seres humanos desplazados por
un conflicto armado o una catastrofe humanitaria.

FELIPE VI
REY DE ESPANA

A todos los que la presente vieren y entendieren.
Sabed: Que las Cortes Generales han aprobado y Yo vengo en sancionar la
siguiente ley organica:

PREAMBULO

La invasién del territorio de Ucrania por tropas de la Federacion de Rusia esta
provocando un desastre humanitario de nefastas consecuencias, con millones de
ucranianos y ucranianas desplazados en toda Europa, decenas de miles de ellos en
Espafia. Estas personas que han tenido que abandonar su pais en circunstancias
terribles, debido a este cruento conflicto bélico, se exponen a situaciones de extrema
vulnerabilidad, especialmente las mujeres, las nifias y los nifios desplazados frente a los
traficantes de seres humanos, que ya han sido detectados acechando a esas personas.

El Informe [2020/2029(INI)] de 1 de febrero de 2021, de la Comisién de Libertades
Civiles, Justicia y Asuntos de Interior y la Comisiéon de Derechos de las Mujeres e
Igualdad de Género del Parlamento Europeo, sobre la aplicacion de la
Directiva 2011/36/UE relativa a la prevencion y lucha contra la trata de seres humanos y
a la proteccién de las victimas, instaba a los Estados a establecer sanciones penales
severas para los delitos de trata.

Ante estas circunstancias, resulta procedente la aprobacién de una Ley de
modificacion del Codigo Penal que incremente convenientemente las penas previstas
para los delitos de trata de seres humanos en los supuestos de desplazados por un
conflicto armado o una catastrofe humanitaria.

En este sentido, se introduce para estos casos una nueva modalidad agravada en el
apartado 4 del articulo 177 bis de la Ley Organica 10/1995, de 23 de noviembre, del
Cadigo Penal.

Articulo Unico. Modificaciéon de la Ley Organica 10/1995, de 23 de noviembre, del
Cddigo Penal.

Se aflade una letra c) al apartado 4 del articulo 177 bis de la Ley Organica 10/1995,
de 23 de noviembre, del CAdigo Penal, con la siguiente redaccion:

«c) la victima sea una persona cuya situacion de vulnerabilidad haya sido
originada o agravada por el desplazamiento derivado de un conflicto armado o una
catastrofe humanitaria.»

cve: BOE-A-2022-21676
Verificable en https://www.boe.es
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BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO S

Num. 305

Miércoles 21 de diciembre de 2022 Sec.l. Pag. 178597

Disposicion final. Entrada en vigor.

La presente ley entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el «Boletin
Oficial del Estado».

Por tanto,
Mando a todos los espafioles, particulares y autoridades, que guarden y hagan
guardar esta ley organica.

Madrid, 20 de diciembre de 2022.
FELIPE R.

El Presidente del Gobierno,
PEDRO SANCHEZ PEREZ-CASTEJON

cve: BOE-A-2022-21676
Verificable en https://www.boe.es
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SECCION 2

BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

4.
Fle®

Num. 307

Viernes 23 de diciembre de 2022 Sec. I.

Pag. 179570

|. DISPOSICIONES GENERALES

JEFATURA DEL ESTADO

21800 Ley Organica 14/2022, de 22 de diciembre, de transposicion de directivas
europeas y otras disposiciones para la adaptacion de la legislacion penal al
ordenamiento de la Unién Europea, y reforma de los delitos contra la
integridad moral, desérdenes publicos y contrabando de armas de doble uso.

FELIPE VI
REY DE ESPANA

A todos los que la presente vieren y entendieren.
Sabed: Que las Cortes Generales han aprobado y Yo vengo en sancionar la
siguiente ley organica.

PREAMBULO
I

La legislacion penal constituye un dmbito juridico clave para fundamentar las bases
de un Estado de Derecho.

El articulo 1 de la Constitucion Espafiola de 1978 establece que «Espafia se
constituye en un Estado social y democratico de Derecho, que propugna como valores
superiores de su ordenamiento juridico la libertad, la justicia, la igualdad y el pluralismo
politico».

La plena vigencia de los valores constitucionales, la calidad de nuestra democracia y
la convivencia misma, dependen en buena medida de la aplicacién de una legislacion
penal coherente con aquellos principios, actualizada y eficaz.

La presente ley pretende afrontar algunos de los retos pendientes en la legislacion
penal espafiola, en relacién con ciertos tipos y penas que la evolucién social, la
experiencia y el Derecho comparado invitan a revisar desde hace mucho tiempo.

Algunos de esos tipos y penas presentes en nuestra legislacion penal responden aun
a realidades sociales y configuraciones doctrinales propias de hace dos siglos. Es tiempo
ya, por tanto, para que el ordenamiento juridico espafiol actualice ciertas definiciones, en
cuanto a los comportamientos delictivos y a las respuestas adecuadas en las sociedades
del siglo XXI.

Es preciso aportar calidad, claridad y modernidad en algunos ambitos de la
legislacion penal espafiola que presentan problemas evidentes de indeterminacion y
obsolescencia. El mandato de certeza propio del principio de legalidad penal requiere
una actuacion insoslayable e inaplazable al respecto.

Por otra parte, Espafia forma parte de las instituciones europeas y comparte
propdsitos y tareas de coordinacion crecientes en materia judicial y de seguridad. La
armonizacién de nuestra legislacién penal con los estdndares mas claramente asentados
en la doctrina y en la practica juridica de los paises de la Union Europea constituye una
obligacion incontestable, en consecuencia.

La presencia en nuestro ordenamiento de tipos penales inexistentes en la mayoria de
los Estados integrantes de la Union Europea, o la vigencia de penas desproporcionadas
en relacion a las que se aplican en los paises vecinos, resulta altamente disfuncional en
lo relativo al funcionamiento de la mencionada cooperacion judicial y de seguridad.

Esta ley busca dar solucién a buena parte de estas dificultades y desafios.

En tal sentido, el Codigo Penal, tal y como sefiala la Exposicién de Motivos de la Ley
Orgéanica 10/1995, de 23 de noviembre, ha de tutelar los valores y principios béasicos de
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la convivencia social. Cuando esos valores y principios cambian, es preciso actualizar su
contenido para que pueda seguir cumpliendo su labor social.

El devenir social, la incardinacion de nuestro pais en la Unién Europea y la
pertenencia a determinados organismos internacionales que marcan pautas de
actuacion, no solo en la represion de las conductas delictivas sino en el respeto a los
derechos fundamentales como limite de actuacion de los poderes publicos, exigen una
modificacion de determinados tipos penales, posibilitando asi seguir contando con un
Caodigo Penal que responde al tiempo en que la sociedad se halla y da una respuesta
actual, segura y propia de un Estado de Derecho como el nuestro a nuevas formas
delictivas o a la evolucion de otras ya existentes.

La presente ley organica consta de dos articulos, tres disposiciones transitorias y seis
disposiciones finales. El primer articulo es de modificacién de la Ley Organica 10/1995,
de 23 de noviembre, del Codigo Penal, con varios apartados sobre diferentes materias, pero
todos ellos con el objetivo Ultimo de adaptacion de nuestro ordenamiento a la normativa
europea o de modernizacion del mismo ante las nuevas realidades sociales. El segundo, de
modificacion de la Ley Organica 12/1995, de 12 de diciembre, de Represion del
Contrabando, para reforzar la sancién de armas de doble uso.

En primer lugar, esta ley responde a la necesidad de transposicion de determinadas
Directivas cuya introduccién en el Derecho espafiol es urgente. En este sentido, de
acuerdo con el principio de cooperacion leal, consagrado en el articulo 4.3 del Tratado de
la Union Europea, el cumplimiento de los plazos para la transposicion de directivas
europeas constituye uno de los principales objetivos que condicionan el disefio de la
politica legislativa de un Estado miembro. Tal obligacién se ha intensificado al constituir
en la actualidad uno de los objetivos prioritarios del Consejo Europeo. En el escenario
disefiado por el Tratado de Lisboa, la Unidon Europea fija como una de sus principales
prioridades la construccion del Espacio de Libertad, Seguridad y Justicia en el que, entre
otros fines, esté garantizada la adopcion de medidas adecuadas para la prevencion y la
lucha contra la delincuencia.

Mediante un itinerario de convergencia y armonizacion, y al amparo del principio
general de subsidiariedad reconocido en el articulo 5 del Tratado de la Unién Europea,
se establece una serie de «reglas minimas comunes» para determinados segmentos del
Derecho penal especial, los denominados «eurodelitos», siendo aquellos de especial
gravedad que tengan una dimension transfronteriza, incluida la falsificacion de medios de
pago y la delincuencia informatica. Ello implica la necesidad de una ajustada y diligente
transposicion al ordenamiento juridico espafiol, en concreto, de diversas directivas que
afectan al ambito penal sustantivo. Tal es el caso, en primer lugar, de la Directiva (UE)
2019/713 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de abril de 2019, sobre la lucha
contra el fraude y la falsificacién de medios de pago distintos del efectivo y por la que se
sustituye la Decision Marco 2001/413/JAl del Consejo. Asimismo, se perfecciona la
transposicion de la Directiva 2014/57/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16
de abril de 2014, sobre las sanciones penales aplicables al abuso de mercado.

La Directiva (UE) 2019/713 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de abiril
de 2019, sobre la lucha contra el fraude y la falsificacion de medios de pago distintos del
efectivo y por la que se sustituye la Decisién Marco 2001/413/JAl del Consejo, se inserta
dentro de la linea de la politica criminal europea de lucha contra la criminalidad
organizada, ambito en el que los instrumentos de pago no dinerarios se han articulado
como un medio para facilitar la obtencion y blanqueo de las ganancias obtenidas con
dichas acciones delictivas. Al mismo tiempo, el fraude y la falsificacion de medios de
pago distintos del efectivo representan un obstaculo para el mercado Unico digital, ya
gue socavan la confianza de los consumidores y provocan pérdidas econdémicas
directas, con especial incidencia en el ambito transnacional.

La directiva persigue también ser un complemento y refuerzo, en la esfera digital, de
la Directiva 2013/40/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de agosto
de 2013, relativa a los ataques contra los sistemas de informacién, que fue objeto de
transposicion a nuestro ordenamiento mediante Ley Orgénica 1/2015, de 30 de marzo,
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por la que se modifica el Cdédigo Penal, al abordar un aspecto diferente de la
ciberdelincuencia. En este caso, especificamente en los articulos 197 his y ter, se tratd
de la tipificaciébn de las interferencias en los sistemas de informacion -no de las
transmisiones personales, que ya estaban tipificadas-, asi como la facilitacion o la
produccion de programas informaticos o0 equipos especificamente disefiados o
adaptados para la comision de estos delitos, ademas de los supuestos de dafos
informéticos en los articulos 264 a 264 ter.

Igualmente, la Directiva se complementa con la norma de transposicion de la
Directiva 2014/62/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014,
relativa a la proteccion penal del euro y otras monedas frente a la falsificacién, y por la
que se sustituye la Decision marco 2000/383/JAlI del Consejo, efectuada en los
articulos 386 y 387 del Cédigo Penal mediante la Ley Orgéanica 1/2019, de 20 de febrero,
por la que se modifica la Ley Organica 10/1995, de 23 de noviembre, del Cddigo Penal,
para transponer Directivas de la Union Europea en los ambitos financiero y de
terrorismo, y abordar cuestiones de indole internacional.

La relevancia de los delitos informaticos ha sufrido un crecimiento exponencial a lo
largo de los afios, como consecuencia del incremento del denominado ciberespacio y el
consecuente aumento de la ciberpoblaciéon en el ambito de Internet. Asi, si bien es cierto
gue Espafia no ha culminado actualmente la trasposicion de la directiva, hay que sefialar
que las estrategias seguidas por el legislador a lo largo de este largo proceso de
desarrollo tecnoldgico han sido entre otras la introduccién de figuras penales paralelas a
las tradicionales, en las que se incorpora a cada tipo el equivalente mediante el uso de
nuevas tecnologias. De este modo, se han ido cubriendo poco a poco las lagunas de
punibilidad, que ha ido poniendo de manifiesto la jurisprudencia segin surgian nuevas
modalidades de comision de esta clase de delitos.

Ello facilita la integracion, de una manera armonica, de las exigencias normativas
derivadas de la Directiva (UE) 2019/713, de 17 de abiril, en el texto del vigente Cédigo
Penal.

La Directiva, sin embargo, se centra en una regulacion conjunta del fraude y de la
falsificacion de los medios de pago distintos del efectivo, alejandose de la sistematica
clasica de nuestro Cdadigo Penal, que atiende prioritariamente a los diferentes bienes
juridicos tutelados o puestos en peligro, tales como el patrimonio, la seguridad del trafico
o la fe publica, y no al concreto modo de comision. Al propio tiempo otorga especial
relevancia a los medios de pago inmateriales, y entre ellos, los soportes digitales de
intercambio. Estos han de ser entendidos como aquellos que permiten efectuar
transferencias de dinero electronico, de monedas virtuales y otros criptoactivos, ahora
bien, en estos dos ultimos casos, solo en la medida en que puedan usarse de manera
habitual para efectuar pagos. Por ello, es palmario que el ambito de proteccion que
ofrece esta reforma se extiende a las monedas de caracter virtual. En consecuencia, y a
fin de cumplir con el principio de taxatividad propio del Derecho penal, se ha procedido a
incluir una clausula de interpretacién auténtica de tales conceptos. Quedan incluidos, por
tanto, todos los instrumentos de pago distintos del efectivo, incluidas las monedas
virtuales y otros criptoactivos que se utilicen como medio de pago y los monederos
electrénicos en una definicion lo suficientemente abierta como para permitir la flexibilidad
necesaria para adecuarse a los rapidos avances tecnolégicos.

Manteniendo la sistematica de nuestro Cédigo Penal, se ha optado por explicitar
todas las conductas cuya tipificacion auténoma exige la directiva, bien vinculandolas al
ambito de la estafa (fraude en la denominacién de la directiva), esencialmente cuando
los medios de pago han sido obtenidos de forma ilicita, bien al de las falsedades
(falsificacién o alteracién fraudulenta en la denominacién de la directiva), incluyendo en
estos casos tanto la falsificacion como su uso fraudulento. Igualmente se tipifican de
forma auténoma los actos preparatorios para la comision de tales conductas.
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La Directiva 2014/57/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abiril
de 2014, sobre las sanciones penales aplicables al abuso de mercado, fue incorporada
al ordenamiento juridico espafiol mediante la Ley Organica 1/2019, de 20 de febrero, por
la que se modifica la Ley Organica 10/1995, de 23 de noviembre, del Codigo Penal, para
transponer directivas de la Unidon Europea en los ambitos financiero y de terrorismo, y
abordar cuestiones de indole internacional.

En el articulo primero de esta ley organica se incorpora la modificacion del
apartado 5 del articulo 285 del Cdédigo Penal. El apartado 2 del articulo 7 de la
Directiva 2014/57/UE, por conexion con el parrafo segundo del apartado 2 de su
articulo 3, exige que los delitos relativos a operaciones con informacion privilegiada
cometidos por sujetos que no tienen acceso reservado a la informacion privilegiada, al
igual que el resto de delitos recogidos en el articulo, se castiguen con penas privativas
de libertad cuya duracion maxima sea de, al menos, cuatro afos. La Ley
Organica 1/2019, de 20 de febrero, no introdujo, sin embargo, esta prevision.

Asi, la duracion maxima de la pena indicada en este apartado en la actualidad resulta
inferior a cuatro afios, que es la que exige para estos supuestos la Directiva 2014/57/UE.
Es por ello que la presente ley organica extiende al apartado 5 del articulo 285 la
aplicacion de las penas sefialadas en el resto del articulo para el tipo general del
apartado 1y el tipo agravado del apartado 3, cuya duracién maxima si supera los cuatro
afios exigidos por la norma europea.

En segundo lugar, mediante esta ley se completa la transposicion de la Directiva
(UE) 2019/1 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2018,
encaminada a dotar a las autoridades de competencia de los Estados miembros de
medios para aplicar mas eficazmente las normas sobre competencia y garantizar el
correcto funcionamiento del mercado interior, conocida como Directiva ECN+.

La Directiva establece determinadas normas para garantizar que las autoridades
nacionales de competencia (ANC) dispongan de las garantias de independencia,
recursos y competencias de aplicacion e imposicion de multas, necesarias para poder
aplicar efectivamente los articulos 101 y 102 del Tratado de Funcionamiento de la Union
Europea, de modo que no se falsee la competencia en el mercado interior y que los
consumidores y las empresas no se vean perjudicados por el Derecho y las medidas
nacionales que impiden la aplicacion eficaz de las normas por parte de las autoridades
nacionales de competencia. La implantacion de garantias fundamentales que aseguren
qgue las ANC apliquen de manera uniforme y eficaz los articulos 101 y 102 del Tratado de
Funcionamiento de la Union Europea lleva a instar a los Estados Miembros a que
prevean la exoneracion o reduccion de la responsabilidad penal de personas que hayan
podido cometer un delito relacionado con estas practicas anticompetencia y presten
cooperacion activa en los términos que establece la Directiva. Dice la propia Directiva
que los Estados miembros podrian prever que las autoridades competentes puedan
elegir entre la proteccién a las personas frente a sanciones o solo la atenuacion de
dichas sanciones, en funcién del resultado de la evaluacién del interés por procesar o
por sancionar en funcién de su contribucién a la deteccidn e investigaciéon del cartel.

La Directiva se ha traspuesto parcialmente mediante el Real Decreto-ley 7/2021,
de 27 de abril, de transposiciéon de directivas de la Uniébn Europea en las materias de
competencia, prevencion del blanqueo de capitales, entidades de crédito,
telecomunicaciones, medidas tributarias, prevencion y reparacion de dafios
medioambientales, desplazamiento de trabajadores en la prestaciébn de servicios
transnacionales y defensa de los consumidores. La transposicion por este Real Decreto-
ley ha sido exclusivamente del apartado 1 del articulo 23, relativo a procedimientos
administrativos.
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El Cédigo Penal espafiol sanciona con penas privativas de libertad conductas
subsumibles en los articulos 1 y 2 de la Ley 15/2007, de 3 de julio, de Defensa de la
Competencia: la alteracion de precios en concursos y subastas publicas (articulo 262),
la detraccion de materias primas o productos de primera necesidad (articulo 281) y la
alteracion de los precios (articulo 284.1.°).

El apartado 3 del articulo 23 de la Directiva ECN+ deja libertad a los Estados
miembros para elegir entre no imponer ninguna sancion en el procedimiento judicial
penal o solamente atenuarla, en la medida en que la contribucién de las personas,
contemplada en el apartado 2, a la deteccion e investigacion del céartel secreto sea
mayor que el interés por el enjuiciamiento o la sancién a estas personas.

Si bien en nuestro ordenamiento juridico penal las medidas premiales basadas en la
colaboracién con las autoridades por parte del responsable del delito han sido la rebaja o
atenuacion de penas, tal precedente no puede llevar, sin mas, a una solucion simplista
de la atenuaciéon. Por el contrario, razones relativas conducen a la exencién de la
responsabilidad criminal. En concreto:

a) Los acuerdos restrictivos de la competencia no solo perjudican a los
consumidores a través del incremento de precios y de la reduccion de la produccion y
calidad de bienes y servicios, sino que también privan a la economia del dinamismo y la
innovacion que producen las presiones competitivas.

b) La politica de clemencia supone un mecanismo efectivo y esencial en la lucha
contra conductas anticompetitivas. Busca detectar carteles secretos mediante la
denuncia de alguno de sus integrantes: el informante debe ofrecer a la autoridad de
competencia informacién y pruebas Utiles que le permitan perseguir el cartel. Por tanto,
contribuyen al enjuiciamiento eficiente y la imposicion de sanciones a las infracciones
mas graves del Derecho de la competencia.

c) La Directiva ECN+ amplia el ambito subjetivo de los beneficiarios de clemencia
para abarcar tanto a los que pueden ser beneficiarios de la misma como a los que
pueden solicitarla. En efecto, como regla se entiende por las autoridades de competencia
que, salvo que la empresa indique expresamente lo contrario, al solicitar la clemencia lo
hace también en beneficio de los directivos participes en la conducta. Ademas, se
permite que la persona fisica pueda solicitar a titulo particular el beneficio de exencion,
ya no en nombre de la empresa a la que representa, sino en su propio nombre. El que se
establezca en favor de las personas fisicas la posibilidad de acudir a la autoridad
nacional de competencia para solicitar, en su propio nombre, el beneficio de la clemencia
por su participacion en un cartel, tiene una relevancia fundamental y potenciadora,
puesto que su efecto inmediato es que la persona fisica ocupe a titulo individual el primer
puesto en el orden de prioridad del programa de clemencia.

d) Finalmente, la mayoria de los Estados miembros ha optado por la exencion de la
responsabilidad criminal para los directivos gestores y otros miembros del personal,
presentes y pasados, que acuden a los programas de clemencia. En este sentido, cabe
citar Francia (apartado IV articulo L. 420-6-1 del Codigo de Comercio), ltalia (articulo 31
quater de la Ley de Competencia), Dinamarca o Eslovenia. En Austria se establece
como un supuesto de suspension del procedimiento por razones de oportunidad.
Atendiendo a la finalidad de la Directiva y sus consideraciones sobre los programas de
clemencia en cuanto instrumento eficaz para la lucha contra los carteles secretos y un
enjuiciamiento eficiente, quedaba pendiente la transposicion del articulo 23 de la misma,
para la que se propone en el Derecho interno que, cuando se dé una cooperacion activa
por parte de directivos, gestores y otros miembros del personal, actuales y antiguos, de
empresa que participan en cartel secreto, en los términos previstos en la Directiva, la
consecuencia debe ser la exoneracion de la responsabilidad penal.

v

Se modifica también el articulo 173 del Cddigo Penal, con el objetivo de introducir,
dentro de los delitos contra la integridad moral, una especifica modalidad delictiva en la
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que se castigue la ocultacién del cadaver, atendiendo al sufrimiento que tal conducta
puede ocasionar en los familiares o allegados de la persona fallecida, estableciendo una
pena agravada con respecto a la prevista en el parrafo primero del articulo 173.1.

Esta modificacion obedece a que cuando se produce la muerte de un familiar o
allegado, la imposibilidad de disponer del cuerpo para darle las honras funebres que
nuestras costumbres sociales y religiosas prescriben, supone un dolor afiadido que se ve
especialmente agravado cuando obedece a la actuacion de un tercero que oculta el
cadaver deliberadamente. Asi, en algunos casos de clara notoriedad en los que los
responsables de un homicidio o un asesinato se han negado a revelar el paradero del
cadaver de su victima, incluso cuando ya han sido condenados en firme y cuando, en
consecuencia, ningun perjuicio penal podria acarrearles dar razén de su paradero, se
produce una accion que causa un dafio especifico a los familiares y allegados de la
victima y que resulta particularmente reprochable.

Por ello, resulta necesario que, en estos y otros casos parecidos, el hecho de ocultar
el cadaver se castigue penalmente, con independencia de la pena que corresponda, en
su caso, por el delito previo que haya ocasionado la muerte, pues se trata de un injusto
afiadido que merece una respuesta penal diferenciada. Al tratarse de un injusto
diferenciado que atenta contra un bien juridico distinto, el castigo de esta conducta no
puede realizarse en el marco de los delitos contra la vida, como el delito de homicidio o
el delito de asesinato.

Por otra parte, hay que tener en cuenta que, debido precisamente a ese caracter
diferenciado, el hecho de ocultar el cadaver también puede merecer un reproche penal
cuando quien lo lleva a cabo no se ha visto implicado en ningun delito previo contra la
vida.

Tampoco en el Derecho comparado la ocultacion del cadaver se regula como
modalidad agravada o especifica de los delitos contra la vida. Por lo general, tal
conducta puede dar lugar a un delito contra la dignidad o el respeto de los muertos
(articulo 412 del Cdédigo Penal italiano y 168 del Cddigo Penal alemén) o a un delito de
obstruccion a la justicia (articulo 434-7 del Cddigo Penal francés), sin diferenciar en
ningun caso en funcién de si quien comete el delito es a su vez el autor de un previo
delito de homicidio o asesinato.

La ocultacion del cadaver constituye, mas bien, como ha apuntado el propio Tribunal
Supremo, un atentado contra la integridad moral de los familiares o allegados, que se
ven privados de esta forma de disponer del cuerpo de la persona querida seguin sus
costumbres o creencias religiosas.

Aunque la regulaciéon actual del delito contra la integridad que se recoge en el
articulo 173 del Cédigo Penal ya permite castigar el acto de ocultar el cadaver, ante la
preocupacion social que han generado algunos casos recientes, y visto el especial
sufrimiento ocasionado a los familiares y allegados de las victimas de algunos delitos
cuando los responsables se han negado a dar cuenta del paradero del cadaver, es
procedente hacer una referencia expresa en dicho precepto a este tipo de supuestos,
contemplando ademas un agravamiento de la pena por razén del especial desvalor que
tal hecho merece.

\Y,

Se modifica el articulo 311 del Cdédigo Penal para afiadir un nuevo parrafo que
sanciona a quienes impongan condiciones ilegales a las personas trabajadoras mediante
su contratacion bajo formulas ajenas al contrato de trabajo, o las mantengan en contra
de requerimiento o sancion administrativa.

El delito recogido en el articulo 311 del Cddigo Penal ha sido definido por la
jurisprudencia como «el tipo central del Derecho Penal del trabajo» y «nlcleo esencial de
la tutela penal del trabajador». Protege las condiciones minimas exigibles e
irrenunciables de la contratacion laboral, un bien juridico de innegable dimension
colectiva. El precepto esta concebido para garantizar la indemnidad de la propia relacion
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laboral mediante la sancién de aquellas conductas que atenten de forma mas grave
contra los derechos y condiciones laborales de las personas trabajadoras.

La incorporacion de las nuevas tecnologias a la organizacion del mercado de trabajo
ha propiciado una forma de elusién de responsabilidades empresariales mediante el
camuflaje juridico del trabajo por cuenta ajena bajo otras férmulas que niegan a las
personas trabajadoras los derechos individuales y colectivos que a tal condicion
reconoce, con caracter de indisponibles e irrenunciables, la legislacion laboral, con
respaldo expreso de la Constitucion y de los tratados internacionales que vinculan a
nuestro pais.

El conjunto de instrumentos de tutela de la relaciébn de trabajo reposa en el
ordenamiento juridico laboral, que garantiza la eficacia de sus preceptos mediante las
instituciones, administrativas y judiciales, que permiten asegurar la vigencia de las
normas y de las decisiones judiciales. No obstante, cuando los medios preventivos y
sancionadores con que cuenta el ordenamiento laboral ceden ante nuevas formas de
criminalidad grave, es inevitable el recurso, como Ultima ratio, al Derecho penal.

Por un lado, el nuevo precepto pretende cubrir una laguna de punibilidad sobre
hechos vinculados, en general pero no exclusivamente, a nuevas tecnologias que, a
partir del uso de sistemas automatizados, permiten el incumplimiento masivo de la
correcta utilizacién del contrato de trabajo; conductas que no pudieron ser previstas por
el legislador de 1995 pero que no puede desconocer el de 2022. Por otro lado, pretende
garantizar la efectividad del ordenamiento juridico laboral y de su sistema de control
administrativo ante incumplimientos del mismo en detrimento de los derechos,
individuales y colectivos, de las personas trabajadoras.

El sistema penal no puede eludir sus obligaciones en materia de protecciéon de estos
derechos, colectivos e irrenunciables, frente a los ataques méas graves y por ello se
propone la introduccién de un nuevo numeral 2.° en el articulo 311. Se trata de un tipo
especial, que acota el &mbito de la autoria a aquellos que violan los derechos de las
personas trabajadoras; de resultado lesivo, eludiendo asi el expansionismo punitivo y de
medios tasados, que acota el modus operandi a la utilizacion espuria de un contrato o a
la desatencion del llamamiento a adecuarse a la legalidad que se le ha hecho mediante
requerimiento o sancion al infractor o infractora.

VI

La reforma implica un regreso al modelo tradicional espafiol, es decir, al anterior a la
reforma de 2015. En efecto, porque la Ley Organica 1/2015 supuso también en esta
materia una ruptura con nuestra tradicion codificadora ya bicentenaria. Lo hizo al
reformar drasticamente la regulacion de los delitos de malversacion siguiendo
parcialmente el modelo aleman, al definirlos en referencia a los delitos de apropiacion
indebida y administracion desleal. Es decir, como figuras de naturaleza eminentemente
patrimonial. Sin embargo, y a diferencia del modelo alemén, los mantuvo dentro de los
«Delitos contra la Administracion Publica». Con este cambio construyé un hibrido entre
delitos contra el patrimonio y delitos contra el correcto funcionamiento de los servicios
publicos.

Pero a su vez introdujo como tipicas cualquier conducta no solo de las clasicas de
apropiacién o distraccion de recursos publicos con animo de lucro propio o de tercero,
sino que lo extendid a conductas de deficiente o abusiva administracion, esto es, desleal
e infiel, y en consecuencia posibilito abiertamente la punicién de comportamientos
consistentes en desviaciones presupuestarias, despilfarro o gastos de dificil justificacion
y, por supuesto, cualquier gasto de dudosa legalidad o de incierta finalidad publica.

Sin embargo, no siguio la legislacion alemana en su elenco de penas por el delito de
malversacion, que alli llegan hasta los cinco afios de prision, mientras que en Espafia
pueden alcanzar los doce afios.

Ya el Consejo General del Poder Judicial y el Consejo Fiscal en sus Informes
emitidos en relacion con la reforma de 2015, se mostraron abiertamente contrarios a la
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propuesta que equiparaba la apropiacién indebida con la administracién desleal y
pidieron mantener el modelo tradicional.

Pues bien, la presente modificacién supone el regreso al modelo que siempre se
compartio con Francia, ltalia y Portugal. Se configura sobre dos ejes centrales. El
primero radica en su sistematizacidn, dentro de los delitos contra la Administracion
Publica, originalmente delitos de los funcionarios publicos cometidos en el ejercicio de
sus cargos. De este modo se subraya su naturaleza pluriofensiva de infraccion
patrimonial, de una parte, pero también lesiva del interés general al afectar justamente al
patrimonio comun, y con ello al cumplimiento de las funciones y finalidades publicas.
A su vez, el segundo eje central descansa en la distincion entre las conductas de
apropiacion o distraccion de los fondos publicos hacia beneficios directos o indirectos de
caracter privado, y de otra parte, los comportamientos que, Sin comportar una
apropiacion definitiva o el uso temporal para fines privados, suponen una desviacién de
las finalidades legalmente establecidas o una auténtica administracion desleal con
perjuicio a la causa publica.

Por consiguiente, el texto distingue claramente entre tres niveles de malversacion: la
apropiacion de fondos por parte del autor o que éste consienta su apropiacion por
terceras personas (articulo 432), que integra la conducta mas grave y contiene diversas
agravaciones; el uso temporal de bienes publicos sin animus rem sibi habendi y con su
posterior reintegro (articulo 432 bis) y un desvio presupuestario o gastos de dificlil
justificacion (articulo 433).

De este modo, la apropiacién de caudales publicos queda castigada como en la
actualidad, mientras que los desvios presupuestarios tendran una pena mas leve, pero
en todo caso implicaran pena de prisién, salvo en el caso de que no quede
comprometido o entorpecido el servicio al que estuviesen consignados los fondos
desviados.

El Cddigo Penal de 1995 no incluyd un precepto semejante porque delimitd los
delitos de malversacion exclusivamente para las conductas de apropiacion definitiva o
temporal o desviacion de fondos publicos para fines privados. De lo que se seguia la
despenalizacion absoluta de cualquier comportamiento de desviacion presupuestaria o Si
se prefiere de usos publicos distintos a los previstos legalmente. De suerte que cualquier
comportamiento en el que un funcionario destinaba o aplicaba caudales publicos a
finalidades publicas distintas a las previstas, resultaba completamente atipico.

Ahora bien, existia debate acerca de la caracterizacion de lo que es un uso publico,
esto es, si ademas de las conductas de estricta desviacion presupuestaria también
incluia alcanzar finalidades discutibles por su legalidad o por su propia consideracion de
publicas. No obstante, en la actualidad la sociedad espafiola ha evolucionado hacia una
mayor intolerancia hacia ciertos comportamientos de administracién desleal del
patrimonio publico, si bien nunca equipara su gravedad y castigo con las conductas de
sustraccion o desvio hacia intereses particulares, que integran la nocibn comun de
corrupcion. De esta manera se corrige la inseguridad y la desproporcion introducidas en
la reforma de 2015 igualando el reproche a hechos con un desvalor nitidamente
diferente, como hacen otros paises europeos con una tradicion juridica similar a la
espafiola.

En la misma linea de recuperar nuestro clasico sistema legal y a la vez volver a
compartir una regulaciéon similar a la de Francia, Italia y Portugal, se reintroduce una
modalidad atenuada de la malversacién consistente en el uso temporal de bienes o
efectos publicos, como existia también antes de 2015 y como se da en los casos de los
paises antes referidos. El cambio se sitla ahora en una actualizacién de la penalidad
qgue responde a la actual sensibilidad de la sociedad espafiola frente a esta clase de
comportamientos.

Por otro lado, se introducen mejoras técnicas en los articulos 433 ter y 434. En el
primero se contiene una definicion, a los efectos penales, de patrimonio publico, con
idéntica funcionalidad a la desempefiada por los articulos 24 y 25. El segundo dispone
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una clausula premial ahora redactada de forma similar a otras semejantes contempladas
en el Codigo Penal. El resto de preceptos de este capitulo no sufren modificaciones.

En resumen, la presente reforma viene a sancionar cualquier clase de gasto indebido
de fondos publicos por quien siendo autoridad o funcionario publico tiene encomendada
su custodia o administracion.

Vil

La presente reforma introduce por primera vez en el ordenamiento juridico espafiol el
delito de enriquecimiento ilicito. Espafia incorpora asi una figura de vanguardia para la
lucha contra la corrupcién siguiendo diversas recomendaciones vy tendencias
internacionales y europeas, entre las que destacan la de Naciones Unidas a través de la
Convencién contra la Corrupcién del afio 2003, la Comunicacién de la Comision al
Parlamento Europeo y al Consejo, de 20 de noviembre de 2008, relativa a la creacion de
un delito que penalizase la posesion de bienes injustificados para luchar contra la
criminalidad organizada, asi como el anuncio de la presidenta de la Comision Europea
en el aflo 2022 de la intencién de reforzar la lucha contra la corrupciéon en materia de
enriquecimiento ilicito. En los Ultimos afios, diversos paises europeos como Francia,
Luxemburgo, Portugal o Lituania han introducido este delito en sus respectivas
legislaciones, por lo que su incorporacién al Codigo Penal supone tanto un avance claro
en la lucha contra la corrupcibn como una homologacién con algunas de las
legislaciones méas avanzadas del entorno internacional.

La figura que se incorpora se configura como un delito de desobediencia. De este
modo, para incurrir en el tipo penal no basta con poseer un patrimonio cuyo origen no
sea explicable a partir de los ingresos declarados, sino que debe existir un requerimiento
previo por parte de los organismos administrativos o judiciales competentes para la
comprobacion de dicho patrimonio. Solo ante la negativa a detallar a dichos érganos el
origen de un incremento patrimonial o de una cancelacion de deudas o ante una
explicacion manifiestamente falsa sobre los mismos se incurriria en el tipo penal.
Tradicionalmente, la figura del enriquecimiento ilicito o injusto habia generado
controversia constitucional al ser configurado como un delito de sospecha, por su posible
colision con el derecho fundamental a la presuncion de inocencia, algo que se evita con
la actual regulaciébn que sigue el ya citado modelo de desobediencia que han
incorporado recientemente paises como Portugal.

VIl

Se aborda igualmente la reforma de los delitos contra el orden publico del titulo XXII
del libro Il de la Ley Organica 10/1995, de 23 de noviembre, del Cédigo Penal.

La revision de este titulo persigue los siguientes objetivos: en primer lugar, armonizar
la legislacion espafiola sobre esta materia con la de los paises de nuestro entorno; en
segundo lugar, adecuar su regulacion a la realidad histérica actual, que resulta muy
diferente de aquella en la que fueron concebidas algunas figuras; en tercer lugar, mejorar
la redaccién y clarificar la estructura de los tipos penales afectados.

El tipo de sedicién del articulo 544 del vigente Cédigo penal fue introducido en el
ordenamiento espafiol a través del Cédigo Penal de 1822 en el titulo Il de la Parte
primera, bajo la ribrica «De los delitos contra la seguridad interior del Estado, y contra la
tranquilidad y orden publico». En la actualidad, mantiene practicamente inalterada su
redaccion original, si bien su reciente aplicacion ha permitido establecer criterios
interpretativos, sobre todo en lo referido a la intensidad de la afectacion del orden puablico
y el uso de la violencia, que se ven reflejados en la presente reforma.

Desde un principio, la conducta tipica de este delito se ha basado en el alzamiento
para la consecucién de ciertos objetivos. Ya el articulo 250 del Cdédigo Penal de 1870
consideraba reos de este delito a los que se alzaren publica y tumultuariamente para
conseguir por la fuerza o fuera de las vias legales determinados objetivos, tal y como
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hace actualmente el articulo 544 del Cédigo penal de 1995. A lo largo de los afios se han
ido introduciendo minimas variaciones en cuanto a los objetivos concretos que en este
delito debia perseguir el alzamiento, pero apenas se ha modificado el elemento central
de la conducta tipica.

La reforma méas importante en esta materia se produce con la aprobacién del Cédigo
Penal de 1995, que reubica el delito de sedicion para configurarlo como un delito contra
el orden publico, con una tipificacibn y una pena que no se ajustan a los mejores
estandares de los paises de nuestro entorno.

La escasa aplicacién que hasta fechas recientes ha experimentado este delito ha
impedido apreciar con claridad los graves problemas de interpretacion que se derivan de
la dificil delimitacion del tipo penal y de la confusa definicion de la conducta tipica.

La doctrina ha criticado efectivamente la falta de claridad acerca del contenido y
alcance del tipo delictivo de sedicién, circunstancia esta que opera en contra del
mandato de certeza propio del principio de legalidad penal. Tampoco puede obviarse, por
otra parte, el hecho de que la comision de este delito puede presentarse vinculada en su
desarrollo al ejercicio de derechos y libertades fundamentales como el derecho de
reunién o la libertad de expresion. Conviene, en este sentido, evitar un posible efecto
disuasorio sobre el ejercicio de tales derechos vy libertades constitucionales, lo que hace
particularmente necesario precisar cual es exactamente la conducta castigada y de qué
forma lesiona o pone en peligro el bien penalmente protegido.

De igual forma, debe fortalecerse la importancia del principio de proporcionalidad a la
hora de establecer la pena hasta ahora asociada a este delito. Destaca la elevada
gravedad de las penas previstas hasta la fecha, teniendo en cuenta no solo la amplitud
con la que se define la conducta tipica, sino también el marco penal en el que se mueven
estos delitos en otros ordenamientos juridicos europeos.

Los problemas de proporcionalidad se agudizan por la defectuosa delimitacién que
actualmente se hace entre la sedicion y otros delitos o infracciones administrativas
basados igualmente en una alteracion del orden publico que implique resistencia o
desobediencia a la autoridad, que en algunos casos requieren ademas una conducta
violenta o intimidatoria. Y es que, una vez que el delito de sedicién es claramente
separado del delito de rebelion y pasa a ser configurado como un delito contra el orden
publico, resulta complicado precisar el lugar sisteméatico que le corresponde en relacion
con otros delitos que atentan contra este mismo bien juridico. De hecho, en otros
ordenamientos es dificil encontrar un delito especifico que pueda identificarse con este
delito de sedicion del articulo 544 del Codigo Penal.

A la vista de la regulacion que de estos comportamientos llevan a cabo los paises
con los que Espafia comparte tradicion juridica, resultaba imprescindible revisar el
tratamiento que el Cédigo Penal espafiol viene realizando de los delitos contra el orden
publico.

Es deber del Estado dotar al ordenamiento de tipos penales que permitan dar la
respuesta juridica mas adecuada a los nuevos retos para la convivencia que plantea el
presente y que, como es ldgico, no son recogidos en toda su complejidad en una
legislacion de hace dos siglos.

De este modo, la reciente aplicacion de este precepto ha puesto de manifiesto
imprecisiones normativas de dudosa compatibilidad con el principio de legalidad penal y
el principio de proporcionalidad. Unas imprecisiones, ademas, que se suman al caracter
obsoleto y carente de reflejo en la legislacion de los paises europeos de nuestro entorno
juridico. Todos estos factores aconsejan abordar de forma simultanea la supresion de
esta figura a la vez que se acomete una reforma integral de otros tipos penales para
centrar la accién legislativa en materia penal en la proteccion del bien juridico del orden
publico.

Esta reforma integral del tipo penal del delito de desdrdenes publicos pretende: dar
una respuesta juridico penal adecuada a nuevos fendmenos sociales que afectan a la
figura del ejercicio de las legitimas competencias por parte de las autoridades; reforzar el
principio de legalidad penal en todas sus expresiones y muy especialmente en lo relativo
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a la debida proporcionalidad entre delitos y penas y a la taxatividad de los tipos penales;
acercar la legislacion penal espafiola a la de los paises de nuestro entorno; adecuar a
los valores propios de una sociedad democratica y permitir a los operadores juridicos
interpretar con total claridad la legislacion existente sobre la materia cuando deban
aplicarla.

Asi, las principales modificaciones operadas sobre los delitos contra el orden puablico,
son las siguientes: en primer lugar, se introduce una nueva regulacién del delito de
desérdenes publicos para dotarlo de unos contornos mas claros, describiendo los
elementos necesarios y confluyentes para su comision: la actuaciébn en grupo, la
finalidad de atentar contra la paz publica, entendida esta como la normalidad de la
convivencia con un uso pacifico de los derechos, especialmente los derechos
fundamentales y, por ultimo, la existencia de violencia o intimidacion. La confluencia de
estos tres elementos no solo aporta una mayor precision al tipo penal, sino que ademas
ayuda a distinguirlo de otros delitos sobre las personas o las cosas y permite distinguir
entre comportamientos amparados por los derechos fundamentales de reunion y de
libertad de expresién y comportamientos antijuridicos claramente destinados a perjudicar
la convivencia o a poner en peligro la paz y tranquilidad publicas. En este sentido, se
reintegra en el tipo la exigencia de la actuacion en grupo, regresando a la formulacién
original contenida en el Codigo Penal de 1995 y eliminando la confusa, contradictoria y
perturbadora referencia a su comision individual operada por la Ley Orgéanica 1/2015,
de 30 de marzo.

En segundo lugar, se introduce una modalidad agravada de desdrdenes publicos.
Esta modalidad agravada exige que el delito de desdrdenes publicos sea cometido por
una multitud cuyas caracteristicas (nimero, organizacion y finalidad) sean idéneas para
afectar gravemente el orden publico, entendido como el normal funcionamiento de las
instituciones y servicios publicos. Se configura, asi, como un tipo de peligro que, aunque
no exige que el orden publico llegue a verse efectivamente afectado o impedido, si
requiere que se hayan dispuesto los elementos de una forma adecuada para haberlo
puesto en peligro.

De este modo, el bien juridico del orden publico se convierte en el centro de esta
figura penal, evitando problemas de imprecision juridica existentes hasta ahora. Las
penas asociadas a este nuevo tipo penal se sitian, ademas, en los contornos de las
jurisdicciones europeas de nuestro entorno, que prevén, como se hace en esta reforma,
una respuesta penal a fenémenos especificos y especialmente graves de alteracion del
orden publico cuando este se ve objetivamente amenazado por multitudes constituidas
para conseguir dicho fin. Espafia incorpora asi un modelo de proteccion avanzada del
orden publico ante estos riesgos muy similar al de paises europeos con los que
comparte valores juridicos y con los que aspira a una plena homologacion. Cabe citar,
por ejemplo, los cddigos penales de Alemania, Francia, Italia, Suiza, Bélgica o Portugal.

En lineas generales, la regulacién que se hace de tales ilicitos en paises de nuestro
entorno, en comparacion con la que ofrece nuestro Cédigo Penal, se caracteriza no solo
por la menor gravedad de las penas o la exigencia en todo caso de violencia o
intimidacién, sino también por la ausencia de una figura especifica equiparable al delito
de sedicién. Tal tipologia ha sido objeto de derogacién en ordenamientos como el
aleman, donde se encontraba regulado en el paragrafo 115 de su norma penal, que
castigaba a los que tomaban parte en una asonada o alzamiento publico en el que se
llevara a cabo precisamente un acto de resistencia del paragrafo 113; un delito que, sin
embargo, fue criticado por castigar el mero hecho de formar parte de la asonada, sin
exigir que se hiciera uso de la violencia o de la amenaza, y que fue finalmente derogado
en 1970, una tendencia que se asume en la presente reforma.

En definitiva, se opera una profunda modificacion de los «desérdenes publicos». Asi,
el nuevo articulo 557 se estructura en varios apartados. En el apartado 1 se contiene el
tipo basico de desoérdenes publicos, que contempla ataques de relevante entidad para el
orden publico. En cambio, el apartado 2 describe un tipo cualificado para situaciones de
excepcional capacidad para afectar la paz publica e idoneas para alterar gravemente el
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orden publico. En este sentido, es necesario destacar el caracter excepcional del delito
descrito en este segundo apartado, que no puede considerarse una mera agravacion de
las conductas descritas en el apartado 1 ni pretende sustituir el actual 557 bis (muy al
contrario, y, como se vera mas adelante, las conductas agravadas de este apartado 1 se
recogen en el apartado 3 en una sucesion penal del actual 557 bis), sino un
comportamiento autbnomo y con elementos (nimero, organizacion y propésito de la
multitud) dispuestos desde el inicio para alterar gravemente el orden publico, con una
intensidad notablemente mayor de la que se puede producir en la modalidad normal de
desoérdenes publicos regulada en el apartado 1.

A su vez, el apartado 3 sintetiza y selecciona las agravaciones actualmente
recogidas en el articulo 557 bis, que ahora queda derogado. Por su parte, el apartado 4
mantiene la punicién de los actos preparatorios. A continuacion, el apartado 5 formula
una conducta de peligro para la vida o integridad con ocasién de encuentros de cierto
namero de personas. El precepto se cierra con el apartado 6 que mantiene la clausula
concursal vigente.

Por dltimo, el nuevo articulo 557 bis viene a suceder al derogado articulo 557 ter.

Consecuentemente con lo anterior, la reforma diferencia varias modalidades, tanto
por la entidad de la finalidad perseguida en el ataque, como por la gravedad de los
medios empleados, y siempre que se trate de un sujeto activo plural. Por consiguiente, y
con caracter general, es pertinente escalonar distintas penalidades de modo que resulten
en abstracto y en concreto proporcionadas a estos parametros.

Para la aplicacion de las reformas penales contenidas en esta ley a los delitos
cometidos antes de su entrada en vigor, las disposiciones transitorias primera, segunda y
tercera reproducen las disposiciones transitorias de otras leyes organicas destinadas a
modificar el Cddigo Penal, como la Ley Orgéanica 5/2010, de 22 de junio, o la Ley
Organica 1/2015, de 30 de marzo, que a su vez se corresponden sustancialmente con
las que en su momento estableci6 el Coédigo Penal de 1995, en su redaccion original
dada por la Ley Organica 10/1995, de 23 de noviembre, que son disposiciones que hoy
se encuentran vigentes y han sido convenientemente interpretadas por el Tribunal
Supremo. Por consiguiente, aun cuando no se estableciera régimen transitorio en esta
ley, se llegaria a las mismas conclusiones por aplicaciéon del articulo 2.2 del Cdédigo
Penal y de la disposicion transitoria quinta de la Ley Organica 10/1995, de 23 de
noviembre. No obstante, la diversidad de interpretaciones realizadas en recientes
reformas que afectan al CAdigo Penal aconseja su introduccion expresa, conforme al
principio de seguridad juridica garantizado en el articulo 9.3 de la Constitucion Espafiola.

IX

La regulacion de la infraccion de contrabando de material de defensa y de productos
y tecnologias de doble uso, responde al establecimiento de un sistema de control de las
operaciones de comercio exterior derivado de obligaciones internacionales de Espafia.

El sistema punitivo a través del contrabando busca como uno de sus objetivos sacar
del circuito el material o los productos o tecnologias a los que se aplica cuando no se
conoce con anterioridad por la Administracion la realizacion de la operacion. Objetivo
que se alcanza con la intervencion del material o de los productos o de la tecnologia
objeto del comercio exterior.

Si bien el Cédigo Penal tipifica la fabricacion, comercializacién o tenencia de las
armas de guerra, armas de fuego o armas quimicas, biolégicas, nucleares o radioldgicas,
minas antipersonas o municiones en racimo, en relacion con productos y tecnologia de
doble uso solo estéan tipificadas las acciones previas al comercio exterior de productos y
tecnologias que vayan a ser destinadas a programas de proliferaciéon, con la posible
comision del delito de contrabando en grado de tentativa. Se considera necesario tipificar
las conductas de conspiracidn y proposicion de operaciones de comercio exterior sobre
productos y tecnologias de doble uso, a cuyo fin se modifica el articulo 3 de la Ley
Orgénica 12/1995, de 12 de diciembre, de Represién del Contrabando.
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Por otro lado, habida cuenta de la especializacién, el nivel técnico y el empleo de
estructuras financieras complejas que implican la realizacién de este tipo de conductas
delictivas, asi como la materializacion de parte o la totalidad de estas en territorio
extranjero 0 en aguas internacionales, se considera adecuado atribuir a la Audiencia
Nacional la instruccién y enjuiciamiento de causas por este tipo de acciones delictivas, lo
que exige la modificacion del articulo 65 de la Ley Orgéanica 6/1985, de 1 de julio, del
Poder Judicial.

X

Se modifican los articulos 182 y 183 de la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder
Judicial, para establecer la inhabilidad procesal del periodo que media entre los dias 24 de
diciembre y 6 de enero de cada afio judicial con el fin de compatibilizar los principios de
seguridad juridica, el derecho de defensa y los derechos de los y las profesionales que se
relacionan con la Administracion de Justicia, concretamente, el derecho al descanso y a la
conciliacion de la vida personal, familiar y laboral en dicho periodo.

Esta medida no supone la paralizaciéon de la actividad en los 6rganos y oficinas
judiciales, que continuaran prestando el servicio publico, afectando especialmente al
coémputo procesal de los plazos, que se vera interrumpido y que se reanudara
inmediatamente después del transcurso de este periodo. El precepto deja a salvo la
posibilidad de habilitacion de estos dias en los términos previstos en la legislacion
organica y en las leyes procesales.

Las personas profesionales de la abogacia, la procura y los graduados y graduadas
sociales aspiran a la regulacion de una serie de medidas que permitan una mayor
conciliacién de la vida personal y familiar con su desempefio profesional ante los
tribunales de justicia. Si bien la mayor parte de las mismas han sido atendidas por otras
leyes, resulta necesario anticipar en esta norma la declaracién de inhabilidad del periodo
navidefio, a cuyo efecto se modifican el articulo 130.2 de la Ley 1/2000, de 7 de enero,
de Enjuiciamiento Civil, y el articulo 43.4 de la Ley 36/2011, de 10 de octubre, reguladora
de la jurisdiccion social.

Articulo primero. Modificacion de la Ley Organica 10/1995, de 23 de noviembre, del
Cddigo Penal.

La Ley Organica 10/1995, de 23 de noviembre, del Cddigo Penal, queda modificada
como sigue:

Uno. Se introduce un parrafo segundo nuevo en el articulo 173.1, con la siguiente
redaccion:

«lgual pena se impondra a quienes, teniendo conocimiento del paradero del
cadaver de una persona, oculten de modo reiterado tal informacion a los familiares
o0 allegados de la misma.»

Dos. Se modifica la redaccion del articulo 248, que queda redactado como sigue:

«Articulo 248.

Cometen estafa los que, con animo de lucro, utilizaren engafio bastante para
producir error en otro, induciéndolo a realizar un acto de disposicién en perjuicio
propio o ajeno.

Los reos de estafa seran castigados con la pena de prision de seis meses a
tres aflos. Para la fijacion de la pena se tendra en cuenta el importe de lo
defraudado, el quebranto econémico causado al perjudicado, las relaciones entre
este y el defraudador, los medios empleados por este y cuantas otras
circunstancias sirvan para valorar la gravedad de la infraccion.
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Si la cuantia de lo defraudado no excediere de 400 euros, se impondra la pena
de multa de uno a tres meses.»

Tres. Se modifica el articulo 249, que queda redactado como sigue:

«Articulo 249.

1. También se consideran reos de estafa y seran castigados con la pena de
prisién de seis meses a tres afios:

a) Los que, con animo de lucro, obstaculizando o interfiriendo indebidamente
en el funcionamiento de un sistema de informacion o introduciendo, alterando,
borrando, transmitiendo o suprimiendo indebidamente datos informaticos o
valiéndose de cualquier otra manipulacion informéatica o artificio semejante,
consigan una transferencia no consentida de cualquier activo patrimonial en
perjuicio de otro.

b) Los que, utilizando de forma fraudulenta tarjetas de crédito o débito,
cheques de viaje o cualquier otro instrumento de pago material o inmaterial distinto
del efectivo o los datos obrantes en cualquiera de ellos, realicen operaciones de
cualquier clase en perjuicio de su titular o de un tercero.

2. Con la misma pena prevista en el apartado anterior seran castigados:

a) Los que fabricaren, importaren, obtuvieren, poseyeren, transportaren,
comerciaren o de otro modo facilitaren a terceros dispositivos, instrumentos o
datos o programas informaticos, o cualquier otro medio disefiado o adaptado
especificamente para la comision de las estafas previstas en este articulo.

b) Los que, para su utilizacion fraudulenta, sustraigan, se apropiaren o
adquieran de forma ilicita tarjetas de crédito o débito, cheques de viaje o cualquier
otro instrumento de pago material o inmaterial distinto del efectivo.

3. Se impondra la pena en su mitad inferior a los que, para su utilizacion
fraudulenta y sabiendo que fueron obtenidos ilicitamente, posean, adquieran,
transfieran, distribuyan o pongan a disposicion de terceros tarjetas de crédito o
débito, cheques de viaje o cualesquiera otros instrumentos de pago materiales o
inmateriales distintos del efectivo.»

Cuatro. Se modifica el apartado 1 del articulo 252, que queda redactado como

«1. Seran castigados con las penas del articulo 248 o, en su caso, con las
del articulo 250, los que teniendo facultades para administrar un patrimonio ajeno,
emanadas de la ley, encomendadas por la autoridad o asumidas mediante un
negocio juridico, las infrinjan excediéndose en el ejercicio de las mismas y, de esa
manera, causen un perjuicio al patrimonio administrado.»

Cinco. Se modifica el apartado 1 del articulo 253, que queda redactado como sigue:

«1l. Seran castigados con las penas del articulo 248 o, en su caso, del
articulo 250, salvo que ya estuvieran castigados con una pena mas grave en otro
precepto de este Cadigo, los que, en perjuicio de otro, se apropiaren para si o
para un tercero, de dinero, efectos, valores o cualquier otra cosa mueble, que
hubieran recibido en depésito, comision, o custodia, o que les hubieran sido
confiados en virtud de cualquier otro titulo que produzca la obligacion de
entregarlos o devolverlos, o negaren haberlos recibido.»
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Seis. Se afiade un apartado 3 en el articulo 262, que queda redactado como sigue:

«3. Quedardan exentos de responsabilidad criminal los directores,
administradores de hecho o de Derecho, gerentes y otros miembros del personal
actuales y anteriores de cualquier sociedad, constituida o en formacion, que en
esa condicion hayan cometido alguno de los hechos previstos en este articulo,
cuando pongan fin a su participacion en los mismos y cooperen con las
autoridades competentes de manera plena, continua y diligente, aportando
informaciones y elementos de prueba de los que estas carecieran, que sean Utiles
para la investigacion, deteccién y sancién de las demdas personas implicadas,
siempre que se cumplan las siguientes condiciones:

a) Cooperen activamente en este sentido con la autoridad de la competencia
que lleva el caso,

b) estas sociedades o personas fisicas hayan presentado una solicitud de
exencion del pago de la multa de conformidad con lo establecido en la Ley de
Defensa de la Competencia,

c) dicha solicitud se haya presentado en un momento anterior a aquel en que
los directores, administradores de hecho o de Derecho, gerentes y otros miembros
del personal actuales o anteriores de la sociedad, constituida o en formacion,
hayan sido informados de que estan siendo investigados en relacion con estos
hechos,

d) se trate de una colaboracion activa también con la autoridad judicial o el
Ministerio Fiscal, proporcionando indicios Utiles y concretos para asegurar la
prueba del delito e identificar a otros autores.»

Siete. Se modifica el apartado 5 del articulo 285, que queda redactado como sigue:

«5. Las mismas penas previstas en este articulo se impondran cuando el
responsable del hecho, sin tener acceso reservado a la informacion privilegiada, la
obtenga de cualquier modo distinto de los previstos en el apartado anterior y la
utilice conociendo que se trata de informacién privilegiada.»

Ocho. Se introduce un nuevo articulo 288 bis con la siguiente redaccion:

«Articulo 288 bis.

En los supuestos previstos en los articulos 281 y 284 de este Cadigo,
guedaran exentos de responsabilidad criminal los directores, administradores de
hecho o de Derecho, gerentes y otros miembros del personal actuales y anteriores
de cualquier sociedad, constituida o en formacién, que en esa condicién hayan
cometido alguno de los hechos previstos en ellos, cuando pongan fin a su
participacion en los mismos y cooperen con las autoridades competentes de
manera plena, continua y diligente, aportando informaciones y elementos de
prueba de los que estas carecieran, que sean Utiles para la investigacion,
deteccion y sancién de las demas personas implicadas, siempre que se cumplan
las siguientes condiciones:

a) Cooperen activamente en este sentido con la autoridad de la competencia
que lleva el caso,

b) estas sociedades o personas fisicas hayan presentado una solicitud de
exencion del pago de la multa de conformidad con lo establecido en la Ley de
Defensa de la Competencia,

¢) dicha solicitud se haya presentado en un momento anterior a aquel en que
los directores, administradores de hecho o de Derecho, gerentes y otros miembros
del personal actuales y anteriores de cualquier sociedad, constituida o en
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formacién, que en esa condiciébn hayan sido informados de que estan siendo
investigados en relacion con estos hechos,

d) se trate de una colaboracién activa también con la autoridad judicial o el
Ministerio Fiscal proporcionando indicios Utiles y concretos para asegurar la
prueba del delito e identificar a otros autores.»

Nueve. Se afiade un nuevo numeral 2.° en el articulo 311, pasando los actuales
numerales 2.°a 4.° a ser 3.° a 5.2, con la siguiente redaccion:

«2.° Los que impongan condiciones ilegales a sus trabajadores mediante su
contratacion bajo férmulas ajenas al contrato de trabajo, o las mantengan en
contra de requerimiento o sancion administrativa.»

Diez. Se modifica el texto de la rdbrica de la seccion 4.2 del capitulo Il del
titulo XVIII del libro II, que queda redactado como sigue:

«De la falsificacion de tarjetas de crédito y débito, cheques de viaje y demas
instrumentos de pago distintos del efectivo.»

Once. Se madifica el articulo 399 bis, que queda redactado como sigue:

«Articulo 399 bis.

1. El que altere, copie, reproduzca o de cualquier otro modo falsifique
tarjetas de crédito o débito, cheques de viaje o cualquier otro instrumento de pago
distinto del efectivo, sera castigado con la pena de prisidn de cuatro a ocho afos.

Se impondra la pena en su mitad superior cuando los efectos falsificados
afecten a una generalidad de personas o cuando los hechos se cometan en el
marco de una organizacion criminal dedicada a estas actividades.

Cuando de acuerdo con lo establecido en el articulo 31 bis una persona
juridica sea responsable de los anteriores delitos, se le impondra la pena de multa
de dos a cinco afos. Atendidas las reglas establecidas en el articulo 66 bis, los
jueces y tribunales podran asimismo imponer las penas recogidas en las letras b)
a g) del apartado 7 del articulo 33.

2. La tenencia de tarjetas de crédito o débito, cheques de viaje o
cualesquiera otros instrumentos de pago distintos del efectivo falsificados,
destinados a la distribucién o trafico sera castigada con la pena sefalada a la
falsificacion.

3. El que sin haber intervenido en la falsificacion usare, en perjuicio de otro y
a sabiendas de la falsedad, tarjetas de crédito o débito, cheques de viaje o
cualesquiera otros instrumentos de pago distintos del efectivo falsificados, sera
castigado con la pena de prision de dos a cinco afios.

4. El que, para su utilizacion fraudulenta y a sabiendas de su falsedad, posea
u obtenga, para si o para un tercero, tarjetas de crédito o débito, cheques de viaje
o cualquier otro instrumento de pago distinto del efectivo sera castigado con pena
de prisién de uno a dos afios.»

Doce. Se afiade un nuevo articulo 399 ter, con la siguiente redaccion:

«Articulo 399 ter.

A los efectos de este Cédigo, se entiende por instrumento de pago distinto del
efectivo cualquier dispositivo, objeto o registro protegido, material o inmaterial, o
una combinacion de estos, exceptuada la moneda de curso legal, que, por si solo
0 en combinacién con un procedimiento o conjunto de procedimientos, permite al
titular o usuario transferir dinero o valor monetario incluso a través de medios
digitales de intercambio.»
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Trece. Se modifica el articulo 400, que queda redactado como sigue:

«Articulo 400.

La fabricacion, recepcién, obtencion, tenencia, distribucion, puesta a disposicion
o comercializacion de dtiles, materiales, instrumentos, sustancias, datos y programas
informaticos, aparatos, elementos de seguridad o cualquier otro medio disefiado o
adaptado especificamente para la comision de los delitos descritos en los capitulos
anteriores, se castigaran con la pena sefialada en cada caso para los autores.»

Catorce. Se modifica el articulo 432, que queda redactado como sigue:

«Articulo 432.

1. La autoridad o funcionario publico que, con &nimo de lucro, se apropiare
0 consintiere que un tercero, con igual &nimo, se apropie del patrimonio publico
que tenga a su cargo por razén de sus funciones o con ocasion de las mismas,
sera castigado con una pena de prision de dos a seis afios, inhabilitacion especial
para cargo o empleo publico y para el ejercicio del derecho de sufragio pasivo por
tiempo de seis a diez afios.

2. Se impondran las penas de prisién de cuatro a ocho afios e inhabilitacion
absoluta por tiempo de diez a veinte afos si en los hechos que se refieren en el
apartado anterior hubiere concurrido alguna de las circunstancias siguientes:

a) se hubiera causado un dafio o entorpecimiento graves al servicio publico,

b) el valor del perjuicio causado o del patrimonio publico apropiado excediere
de 50.000 euros,

c) las cosas malversadas fueran de valor artistico, histérico, cultural o
cientifico; o si se tratare de efectos destinados a aliviar alguna calamidad publica.

Si el valor del perjuicio causado o del patrimonio publico apropiado excediere
de 250.000 euros, se impondra la pena de prision en su mitad superior,
pudiéndose llegar hasta la superior en grado.

3. Los hechos a que se refiere el presente articulo seran castigados con una
pena de prision de uno a dos afios y multa de tres meses y un dia a doce meses, y
en todo caso inhabilitacién especial para cargo o empleo publico y derecho de
sufragio pasivo por tiempo de uno a cinco afios, cuando el perjuicio causado o el
valor del patrimonio publico sea inferior a 4.000 euros.»

Quince. Se introduce un nuevo articulo 432 bhis, con la siguiente redaccion:

«Articulo 432 bis.

La autoridad o funcionario publico que, sin &nimo de apropiarselo, destinare a
usos privados el patrimonio publico puesto a su cargo por razén de sus funciones
0 con ocasion de las mismas, incurrira en la pena de prision de seis meses a tres
afios, y suspension de empleo o cargo publico de uno a cuatro afios.

Si el culpable no reintegrara los mismos elementos del patrimonio publico
distraidos dentro de los diez dias siguientes al de la incoacion del proceso, se le
impondran las penas del articulo anterior.»

Dieciséis. Se modifica el articulo 433, que queda redactado como sigue:

«Articulo 433.

La autoridad o funcionario publico que, sin estar comprendido en los articulos
anteriores, diere al patrimonio publico que administrare una aplicacion publica
diferente de aquélla a la que estuviere destinado, incurrira en las penas de prision
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de uno a cuatro afios e inhabilitacién especial de empleo o cargo publico de dos a
seis afos, si resultare dafio o entorpecimiento graves del servicio al que estuviere
consignado, y de inhabilitacién de empleo o cargo publico de uno a tres afios y
multa de tres a doce meses, si no resultare.»

Diecisiete. Se introduce un nuevo articulo 433 ter con la siguiente redaccion:

«Articulo 433 ter.

A los efectos del presente Codigo, se entenderd por patrimonio publico todo el
conjunto de bienes y derechos, de contenido econémico-patrimonial, pertenecientes a
las Administraciones publicas.»

Dieciocho. Se modifica el articulo 434, que queda redactado como sigue:

«Articulo 434.

Si el culpable de cualquiera de los hechos tipificados en este capitulo hubiere
reparado de modo efectivo e integro el perjuicio causado al patrimonio publico
antes del inicio del juicio oral, o hubiera colaborado activa y eficazmente con las
autoridades o sus agentes para obtener pruebas decisivas para la identificacién o
captura de otros responsables o para el completo esclarecimiento de los hechos
delictivos, los jueces y tribunales impondran al responsable de este delito la pena
inferior en uno o dos grados.»

Diecinueve. Se aflade un nuevo articulo 438 bis con la siguiente redaccion:

«Articulo 438 bis.

La autoridad que, durante el desempefio de su funcién o cargo y hasta cinco
aflos después de haber cesado en ellos, hubiera obtenido un incremento
patrimonial o una cancelacion de obligaciones o deudas por un valor superior
a 250.000 euros respecto a sus ingresos acreditados, y se negara abiertamente a
dar el debido cumplimiento a los requerimientos de los 6rganos competentes
destinados a comprobar su justificacién, serd castigada con las penas de prision
de seis meses a tres afios, multa del tanto al triplo del beneficio obtenido, e
inhabilitacién especial para empleo o cargo publico y para el ejercicio del derecho
de sufragio pasivo por tiempo de dos a siete afios.»

Veinte. Se suprime el capitulo | del titulo XXII del libro I, integrado por los
articulos 544 a 549.
Veintiuno. Se modifica el articulo 557, que queda redactado como sigue:

«Articulo 557.

1. Seran castigados con la pena de prision de seis meses a tres afios los
que, actuando en grupo y con el fin de atentar contra la paz publica, ejecuten
actos de violencia o intimidacion:

a) Sobre las personas o las cosas; u

b) obstaculizando las vias publicas ocasionando un peligro para la vida o
salud de las personas; o

¢) invadiendo instalaciones o edificios alterando gravemente el funcionamiento
efectivo de servicios esenciales en esos lugares.
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2. Los hechos descritos en el apartado anterior seran castigados con la pena
de prision de tres a cinco afios e inhabilitacién especial para empleo o cargo
publico por el mismo tiempo cuando se cometan por una multitud cuyo namero,
organizacion y proposito sean idoneos para afectar gravemente el orden publico.
En caso de hallarse los autores constituidos en autoridad, la pena de inhabilitacion
sera absoluta por tiempo de seis a ocho afios.

3. Las penas de los apartados anteriores se impondran en su mitad superior
a los intervinientes que portaran instrumentos peligrosos o a los que llevaran a
cabo actos de pillaje.

Estas penas se aplicaran en un grado superior cuando se portaran armas de
fuego.

4. La provocacion, la conspiracion y la proposicion para las conductas
previstas en los apartados 2 y 3 del presente articulo seran castigadas con las
penas inferiores en uno o dos grados a las respectivamente previstas.

5. Sera castigado con pena de prisién de seis meses a dos afios quien en
lugar concurrido provocara avalancha, estampida u otra reaccion analoga en el
publico que pongan en situacion de peligro la vida o la salud de las personas.

6. Las penas sefialadas en este articulo se impondran sin perjuicio de las
que les puedan corresponder a los actos concretos de lesiones, amenazas,
coacciones o dafios que se hubieran llevado a cabo.»

Veintidés. Se maodifica el articulo 557 bis, que queda redactado como sigue:

«Articulo 557 bis.

Los que, actuando en grupo, invadan u ocupen, contra la voluntad de su titular,
el domicilio de una persona juridica publica o privada, un despacho, oficina,
establecimiento o local, aunque se encuentre abierto al publico, y causen con ello
una perturbacion relevante de la paz publica y de su actividad normal, seran
castigados con una pena de prision de tres a seis meses o multa de seis a doce
meses, salvo que los hechos ya estuvieran castigados con una pena mas grave en
otro precepto de este Codigo.»

Veintitrés. Se suprime el articulo 557 ter.

Veinticuatro. Se suprime el articulo 559.

Veinticinco. Se modifica el apartado 4 del articulo 573 bis, que queda redactado
como sigue:

«4. El delito de desordenes publicos previsto en los apartados 2 y 3 del
articulo 557, asi como el delito de rebelibn, cuando se cometan por una
organizacion o grupo terrorista o individualmente pero amparados en ellos, se
castigaran con la pena superior en grado a las previstas para tales delitos.»

Articulo segundo. Modificacion de la Ley Organica 12/1995, de 12 de diciembre, de
Represion del Contrabando.

Se introduce un nuevo apartado 4 en el articulo 3 de Ley Organica 12/1995, de 12 de
diciembre, de Represion del Contrabando, con la siguiente redaccion:

«4. La conspiracién y la proposicién para cometer un delito de contrabando
de material de defensa, o de material o productos y tecnologias de doble uso
seran castigadas con la pena inferior en uno o dos grados a lo que corresponde a
este delito.»
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Disposicion transitoria primera. Legislacién aplicable.

1. Los delitos cometidos hasta el dia de la entrada en vigor de esta ley se juzgaran
conforme a la legislacion penal vigente en el momento de su comisiéon. No obstante lo
anterior, se aplicara esta ley, una vez que entre en vigor, si las disposiciones de la misma
son mas favorables para el reo, aunque los hechos hubieran sido cometidos con
anterioridad a su entrada en vigor.

2. Para la determinacién de cudl sea la ley mas favorable se tendra en cuenta la
pena que corresponderia al hecho enjuiciado con la aplicacion de las normas completas
del Caddigo en su redaccion anterior y con las del Cdédigo resultante de la reforma
operada por la presente ley y, en su caso, la posibilidad de imponer medidas de
seguridad.

3. Entodo caso, sera oido el reo.

Disposicion transitoria segunda. Revision de sentencias.

1. El Consejo General del Poder Judicial, en el ambito de las competencias que le
atribuye el articulo 98 de la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial, podra
asignar la revision de las sentencias firmes dictadas antes de la vigencia de esta ley a
uno o varios de los Juzgados de lo Penal o secciones de las Audiencias Provinciales
dedicados en régimen de exclusividad a la ejecucién de sentencias penales.

Dichos jueces o tribunales procederan a revisar las sentencias firmes y en las que el
penado esté cumpliendo efectivamente la pena, aplicando la disposicion mas favorable
considerada taxativamente y no por el ejercicio del arbitrio judicial. En las penas
privativas de libertad no se considerard mas favorable esta ley cuando la duracion de la
pena anterior impuesta al hecho con sus circunstancias sea también imponible con
arreglo a esta reforma del Cédigo. Se exceptla el supuesto en que esta ley contenga
para el mismo hecho la prevision alternativa de una pena no privativa de libertad; en tal
caso, deberd revisarse la sentencia.

2. No se revisaran las sentencias en que el cumplimiento de la pena esté
suspendido, sin perjuicio de hacerlo en caso de que se revoque la suspension y antes de
proceder al cumplimiento efectivo de la pena suspendida.

Igual regla se aplicara si el penado se encuentra en periodo de libertad condicional.

Tampoco se revisaran las sentencias en que, con arreglo a la redaccion anterior de
los articulos del Cédigo y a la presente reforma, corresponda exclusivamente pena de
multa.

3. No seréan revisadas las sentencias en que la pena esté ejecutada o suspendida,
aunque se encuentren pendientes de ejecutar otros pronunciamientos del fallo, asi como
las ya totalmente ejecutadas, sin perjuicio de que el juez o tribunal que en el futuro
pudiera tenerlas en cuenta a efectos de reincidencia deba examinar previamente si el
hecho en ellas penado ha dejado de ser delito o pudiera corresponderle una pena menor
de la impuesta en su dia, conforme a esta ley.

4. En los supuestos de indulto parcial, no se revisaran las sentencias cuando la
pena resultante que se halle cumpliendo el condenado se encuentre comprendida en un
marco imponible inferior respecto a esta ley.

Disposicion transitoria tercera. Reglas de invocacion de la normativa aplicable en
materia de recursos.

En las sentencias dictadas conforme a la legislacién que se deroga y que no sean
firmes por estar pendientes de recurso, se observaran, una vez producida la entrada en
vigor de esta ley, las siguientes reglas:

a) Si se trata de un recurso de apelacion, las partes podran invocar y el juez o
tribunal aplicara de oficio los preceptos de la nueva ley, cuando resulten mas favorables
al reo.
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b) Si se trata de un recurso de casacién, ain no formalizado, el recurrente podra
sefialar las infracciones legales basandose en los preceptos de la nueva ley.

c) Si, interpuesto recurso de casacion, estuviera sustanciandose, se pasara de
nuevo al recurrente, de oficio o a instancia de parte, por el término de ocho dias, para
gue adapte, si lo estima procedente, los motivos de casacion alegados a los preceptos
de la nueva ley, y del recurso asi modificado se instruirdn las partes interesadas, el fiscal
y el magistrado ponente, continuando la tramitacién conforme a derecho.

Disposicion final primera. Modificacion de la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del
Poder Judicial.

La Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial, se modifica en los
siguientes términos:

Uno. Se maodifica la letra b) y se aflade una letra g) en el apartado 1 del articulo 65
en los siguientes términos:

«b) Falsificacion de moneda y fabricacion de tarjetas de crédito y débito
falsas y cheques de viajero falsos o cualquier otro instrumento de pago distinto del
efectivo, siempre que sean cometidos por organizaciones o grupos criminales.»

«g) Delitos de contrabando de material de defensa, de otros materiales y de
productos y tecnologia de doble uso.»

Dos. Se modifica el apartado 1 del articulo 182, que queda redactado como sigue:

«1. Son inhabiles a efectos procesales los sdbados y domingos, los dias de
fiesta nacional y los festivos a efectos laborales en la respectiva Comunidad
Autonoma o localidad.

El Consejo General del Poder Judicial, mediante reglamento, podra habilitar
estos dias a efectos de actuaciones judiciales en aquellos casos no previstos
expresamente por las leyes.»

Tres. Se modifica el articulo 183, que queda redactado como sigue:

«Articulo 183.

Seran inhabiles los dias del mes de agosto, asi como todos los dias desde
el 24 de diciembre hasta el 6 de enero del afio siguiente, ambos inclusive, para
todas las actuaciones judiciales, excepto las que se declaren urgentes por las
leyes procesales. No obstante, el Consejo General del Poder Judicial, mediante
reglamento, podra habilitarlos a efectos de otras actuaciones.»

Disposicion final segunda. Modificacion de la Ley 1/2000, de 7 de enero, de
Enjuiciamiento Civil.

Se modifica el apartado 2 del articulo 130 de la Ley 1/2000, de 7 de enero, de
Enjuiciamiento Civil, que queda redactado como sigue:

«2. Son dias inhabiles a efectos procesales los sabados y domingos, y los
dias que median entre el 24 de diciembre y el 6 de enero del afio siguiente, ambos
inclusive, los dias de fiesta nacional y los festivos a efectos laborales en la
respectiva Comunidad Auténoma o localidad. También seran inhabiles los dias del
mes de agosto.»
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Disposicion final tercera. Modificacion de la Ley 36/2011, de 10 de octubre, reguladora
de la jurisdiccioén social.

Se modifica el apartado 4 del articulo 43 de la Ley 36/2011, de 10 de octubre,
reguladora de la jurisdiccion social, que queda redactado como sigue:

«4. Los dias del mes de agosto y los dias que median entre el 24 de
diciembre y el 6 de enero del afio siguiente, ambos inclusive, seran inhabiles,
salvo en las modalidades procesales de despido, extincion del contrato de
trabajo de los articulos 50, 51 y 52 del texto refundido de la Ley del Estatuto de
los Trabajadores, movilidad geogréfica, modificacion sustancial de las
condiciones de trabajo, suspensién del contrato y reduccion de jornada por
causas econdmicas, técnicas, organizativas o de produccion o derivadas de
fuerza mayor, derechos de conciliacion de la vida personal, familiar y laboral del
articulo 139, impugnacion de altas médicas, vacaciones, materia electoral,
conflictos colectivos, impugnacién de convenios colectivos y tutela de derechos
fundamentales y libertades publicas, tanto en el proceso declarativo como en
tramite de recurso o de ejecucion.

Tampoco seran inhabiles dichos dias para la adopcién de actos preparatorios,
medidas precautorias y medidas cautelares, en particular en materia de
prevencion de riesgos laborales, accidentes de trabajo y enfermedades
profesionales, asi como para otras actuaciones que tiendan directamente a
asegurar la efectividad de los derechos reclamados o para aquellas que, de no
adoptarse, pudieran dar lugar a un perjuicio de dificil reparacion.

Seran habiles el mes de agosto y los dias que median entre el 24 de diciembre
y el 6 de enero del afio siguiente, ambos inclusive, para el ejercicio de las
acciones laborales derivadas de los derechos establecidos en la Ley
Orgénica 1/2004, de 28 de diciembre, de Medidas de Proteccién Integral contra la
Violencia de Género.»

Disposicion final cuarta.  Titulos competenciales.

La presente ley organica se dicta al amparo del articulo 149.1.5.2 y 6.2 de la
Constitucion espafiola, que atribuye al Estado la competencia exclusiva en materia de
Administracién de Justicia y de legislacion penal y procesal.

Disposicidn final quinta. Incorporacion de Derecho de la Union Europea.

Mediante esta ley organica se incorporan al Derecho espafiol la Directiva
(UE) 2019/713, de 17 de abril de 2019, sobre la lucha contra el fraude y la falsificacion
de medios de pago distintos del efectivo y por la que se sustituye la Decision
Marco 2001/413/JAl del Consejo. También se completa la transposicion al Derecho
espafiol de la Directiva 2014/57/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de
abril de 2014, sobre las sanciones penales aplicables al abuso de mercado y de la
Directiva (UE) 2019/1 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre
de 2018, encaminada a dotar a las autoridades de competencia de los Estados
miembros de medios para aplicar mas eficazmente las normas sobre competencia y
garantizar el correcto funcionamiento del mercado interior.
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Disposicion final sexta. Entrada en vigor.

Esta ley organica entrara en vigor a los veinte dias de su publicacion en el «Boletin
Oficial del Estado».

No obstante lo anterior, las disposiciones finales primera, segunda y tercera entraran
en vigor el dia de su publicacién en el «Boletin Oficial del Estado».

Por tanto,
Mando a todos los espafioles, particulares y autoridades, que guarden y hagan
guardar esta ley organica.

Madrid, 22 de diciembre de 2022.
FELIPE R.

El Presidente del Gobierno,
PEDRO SANCHEZ PEREZ-CASTEJON
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|. DISPOSICIONES GENERALES

JEFATURA DEL ESTADO

21740 Ley 29/2022, de 21 de diciembre, por la que se adapta el ordenamiento
nacional al Reglamento (UE) 2018/1727 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 14 de noviembre de 2018, sobre Eurojust, y se regulan los
conflictos de jurisdiccion, las redes de cooperacion juridica internacional y el
personal dependiente del Ministerio de Justicia en el exterior.

FELIPE VI
REY DE ESPANA

A todos los que la presente vieren y entendieren.
Sabed: Que las Cortes Generales han aprobado y Yo vengo en sancionar la
siguiente ley.

PREAMBULO
[

Eurojust se cre6 mediante la Decision 2002/187/JAl del Consejo, de 28 de febrero
de 2002, por la que se crea Eurojust para reforzar la lucha contra las formas graves de
delincuencia, como un organismo de la Union Europea con personalidad juridica para
estimular y mejorar la coordinacion y cooperacion entre las autoridades judiciales
competentes de los Estados miembros, respecto de conductas delictivas que afecten a
dos o mas Estados miembros, cuando entraran dentro del ambito de la delincuencia
grave, en particular en relacién con la delincuencia organizada.

Esta Decision plasmaba lo acordado en el Consejo Europeo de Tampere, celebrado
los dias 15 y 16 de octubre de 1999, que acordd crear una unidad (Eurojust) integrada
por fiscales, magistrados o agentes de policia de competencia equivalente, cedidos
temporalmente por cada Estado miembro con arreglo a su ordenamiento juridico para
apoyar y facilitar la adecuada coordinacion de las autoridades judiciales nacionales
responsables de las investigaciones penales en los casos de delincuencia organizada,
asi como cooperar estrechamente con la Red Judicial Europea.

Tras la modificacién operada por el Tratado de Lisboa, de 13 de diciembre de 2007 y
en vigor desde el 1 de diciembre de 2009, el articulo 85 del Tratado de Funcionamiento
de la Unién Europea (TFUE) previé que Eurojust se rigiera conforme a reglamentos,
adoptados con arreglo al procedimiento legislativo ordinario para determinar su
estructura, funcionamiento, ambito de actuacién y competencias.

Asimismo, se sefialaba que la funcion de Eurojust es la de apoyar y reforzar la
coordinacién y la cooperacion entre las autoridades nacionales encargadas de investigar
y perseguir la delincuencia grave que afecte a dos o mas Estados miembros o que deba
perseguirse segun criterios comunes, basandose en las operaciones efectuadas y en la
informacion proporcionada por las autoridades de los Estados miembros y por Europol.

En cuanto a las competencias de Eurojust, el mismo articulo 85 del Tratado de
Funcionamiento establecié que podrian incluir:

a) El inicio de diligencias de investigacion penal, asi como la propuesta de
incoacion de procedimientos penales por las autoridades nacionales competentes, en
particular los relativos a infracciones que perjudiquen a los intereses financieros de la
Unién;
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b) la coordinacion de las investigaciones y los procedimientos mencionados en la
letra a);

c) la intensificacion de la cooperacion judicial, entre otras cosas mediante la
resolucién de conflictos de jurisdiccion y una estrecha cooperacion con la Red Judicial
Europea.

Dicha previsién se ha cumplido mediante la aprobacién del Reglamento (UE)
2018/1727 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de noviembre de 2018, sobre la
Agencia de la Union Europea para la Cooperacion Judicial Penal (Eurojust) y por la que
se sustituye y deroga la Decision 2002/187/JAl del Consejo, que es de directa aplicacion
desde el 12 de diciembre de 2019. Con el nuevo reglamento, Eurojust ha pasado de ser
una unidad de cooperacién a convertirse en una agencia, ajustandose a la Declaracion
conjunta sobre las agencias descentralizadas y el enfoque comldn anexo a la misma,
adoptados en junio de 2012 por el Parlamento Europeo, el Consejo y la Comision, y ello
sin perjuicio del debido respeto a las particularidades derivadas de la funciéon de Eurojust
en la coordinacion de investigaciones penales en curso.

Este Reglamento introduce, entre las novedades que requieren de adaptacion
normativa nacional, en el apartado 4 de su articulo 8 que, en casos urgentes y cuando
no sea posible determinar la autoridad nacional competente ni contactar con ella de
manera oportuna, los miembros nacionales seran competentes para adoptar las medidas
contempladas en el apartado 3 de ese mismo articulo, esto es, expedir y ejecutar
solicitudes de asistencia o reconocimiento mutuo y ordenar, solicitar o ejecutar medidas
de investigacion tal como se prevé en la Directiva 2014/41/UE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 3 de abril de 2014, relativa a la orden europea de investigacion en
materia penal.

Esta ley tiene por objeto principal la adaptacién de nuestro ordenamiento interno al
citado Reglamento (UE) 2018/1727, lo que implica derogar la Ley 16/2015, de 7 de julio,
por la que se regula el estatuto del miembro nacional de Espafia en Eurojust, los
conflictos de jurisdiccién, las redes judiciales de cooperacion internacional y el personal
dependiente del Ministerio de Justicia en el Exterior. Esta norma derog6 en su dia la
Ley 16/2006, de 26 de mayo, por la que se regula el Estatuto del miembro nacional
de Eurojust y las relaciones con este drgano de la Unién Europea, mediante la que se
incorpord a nuestro ordenamiento la Decision Marco 2009/948/JAI del Consejo, de 30 de
noviembre, sobre la prevencion y resolucion de conflictos de ejercicio de jurisdiccién en
los procesos penales, y la Decision 2009/426/JAl, del Consejo, de 16 de diciembre
de 2008, por la que se refuerza Eurojust y se modifica la Decision 2002/187/JAl por la
gue se crea Eurojust para reforzar la lucha contra las formas graves de delincuencia.

En la evaluacion de las distintas alternativas de politica legislativa se impone la de
aprobar una nueva ley, considerando que se modifica gran parte del articulado relativo a
Eurojust y que se hace necesario llevar a cabo determinados ajustes respecto del resto
de la Ley 16/2015.

A pesar de que Eurojust ha pasado a regularse mediante un Reglamento, norma que
tiene eficacia directa y, por tanto, es directamente aplicable en todos los Estados
miembros sin necesidad de normas internas de transposicion, requiere de una
adaptacion de nuestra normativa nacional, pues algunos de sus preceptos remiten a la
misma. Asimismo, es necesaria la depuracion juridica de nuestro ordenamiento, por
cuanto algunos de los aspectos que contempla la ley vigente estan recogidos en el
Reglamento (UE) 2018/1727 y no deben ser reiterados en una norma nacional, en la
medida en que tal reiteracion puede poner en cuestion la aplicacion directa del
Reglamento. Por tanto, el estatuto y competencias de Eurojust se regiran por lo
dispuesto en el Reglamento (UE) 2018/1727 y por la presente ley.

Los criterios seguidos en la elaboracion de la ley se han basado en los principios de
buena regulacion, comprendiendo el principio de necesidad y eficacia al adaptar la
normativa vigente al Reglamento; asi como en los principios de proporcionalidad, al
contener la regulacion imprescindible para atender la necesidad a cubrir, y de seguridad
juridica, ya que se realiza con el &nimo de mantener el marco normativo estable,
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predecible, integrado y claro de las normas que regulan la actividad. Asimismo, se han
seguido los principios de transparencia y eficiencia, tal y como se desprende de las
mejoras introducidas en la seleccién del miembro nacional, el adjunto y el asistente.

En cuanto al contenido y estructura, esta ley consta de cinco capitulos, dos
disposiciones adicionales, una disposicion derogatoria, y tres disposiciones finales.

El Capitulo I, con la rdbrica «Disposiciones generales», recoge el objeto de la ley
para asi exponer los distintos aspectos que en ella se recogen: la adaptacion al
Reglamento (UE) 2018/1727; la regulacion de los conflictos de ejercicio de jurisdiccion
en procesos penales; la regulacion de las redes de cooperacion juridica internacional; y
la normativa relativa al personal dependiente del Ministerio de Justicia en el exterior.

El Capitulo Il, con la rubrica «Medidas para facilitar la aplicacion en Espafia del
Reglamento (UE) 2018/1727», recoge el contenido de los antiguos Capitulos | a IV
limitado a las medidas indispensables para ajustar la normativa nacional a lo previsto por
el Reglamento y eliminando aquellas disposiciones que quedan desplazadas por la
eficacia directa de la norma europea.

En cuanto a los ajustes normativos, es de destacar la novedad ya sefialada que
introduce el Reglamento, en cuanto a las funciones del miembro nacional por lo que se
refiere a los casos urgentes, cuando no sea posible determinar o contactar a tiempo con
la autoridad competente. En estos supuestos, el miembro nacional, dejando constancia
de esas circunstancias por cualquier medio, podra llevar a cabo las acciones previstas
en el apartado 3 del articulo 8 del Reglamento directamente, informando de ello a la
autoridad competente sin demora y en cualquier caso en un plazo inferior a diez dias.

No obstante, esta atribucion competencial excepcional tiene como limite, también
previsto en el articulo 8 del Reglamento en su apartado 5, que si la medida a adoptar
entra en conflicto con normas constitucionales, el sistema de justicia penal, el reparto de
competencias entre jueces Y fiscales (o la policia), la division funcional de competencias
entre los fiscales, o la estructura federal del Estado, el miembro nacional debe limitarse a
proponer a la autoridad competente la adopcién de tales medidas, incluso aunque se
trate de un caso urgente y no pueda contactar a tiempo con la autoridad competente. La
Unica obligacién aqui es que la propuesta se tramite sin demora injustificada por la
autoridad competente.

Ademés, se perfecciona, en aras de la transparencia, la concurrencia y la
profesionalizacién, el proceso de seleccién y nombramiento de los candidatos a los cargos
de miembro nacional de Espafia en Eurojust, de adjunto y de asistente. La seleccién de los
candidatos se sujeta a un procedimiento abierto en el que se exigen unos requisitos y
meéritos especificos. Ello confiere una mayor legitimidad al nombramiento y garantiza que la
persona retina en todo caso el perfil requerido para el puesto, lo que permite establecer
reglas precisas para favorecer cierta estabilidad en el desempefio del mismo. Asimismo, se
incorpora en la convocatoria el criterio de la presencia equilibrada previsto en la Ley
Organica 3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y hombres.

Respecto del Capitulo Ill, «De los conflictos de jurisdiccion», se adapta el proceso de
acuerdo o consenso entre autoridades judiciales —en el que tiene intervencion Eurojust—
al contenido del Reglamento 2018/1727. Ademas, se establece una regulacién mas
completa y clara, especialmente por lo que hace a la denominada «solicitud de
contacto», cuyo contenido se simplifica para que incluya la informacién realmente
relevante a los efectos pretendidos. Asimismo, se ajusta también la terminologia utilizada
en esta materia y se introducen cuestiones que la normativa precedente obviaba, como
la posibilidad de que en el procedimiento se haya declarado el secreto de las
actuaciones o la obligacion de comunicar las medidas procesales que se adopten en el
procedimiento judicial mientras se tramita el conflicto de jurisdiccion.
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En cuanto al Capitulo 1V, «De las redes de cooperacion juridica internacional», se ha
ajustado su rubrica al nuevo titulo de la ley ya que la anterior terminologia «redes
judiciales de cooperacién internacional» no se acomoda con la realidad de las mismas,
por cuanto existen redes compuestas por todo tipo de profesionales juridicos, no solo
procedentes de las carreras judicial y fiscal.

Ademas, se ha introducido la garantia de la presencia equilibrada de hombres y
mujeres en las designaciones de los puntos de contacto de estas redes y se han
ajustado las referencias en los procesos de designacion de aquellos puntos de contacto
que provienen de las carreras judicial y fiscal, cuyo nombramiento corresponde a la
persona titular del Ministerio de Justicia.

Respecto del Capitulo V, «Del personal dependiente del Ministerio de Justicia en el
exterior», se ha establecido, simétricamente a lo que ocurria en el marco de trabajo de la
Unién Europea, la integracion directa como punto de contacto en la Red Iberoamericana
de Cooperacion Juridica Internacional (IberRed) de aquellos magistrados de enlace que
pudieran ser designados, en su caso, en el @mbito iberoamericano.

CAPITULO |

Disposiciones generales

Articulo 1. Objeto de la ley.
Esta ley tiene por objeto:

a) Adaptar el ordenamiento juridico espafiol al Reglamento (UE) 2018/1727 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de noviembre de 2018, sobre la Agencia de la
Union Europea para la Cooperacion Judicial Penal (Eurojust) y por la que se sustituye y
deroga la Decisién 2002/187/JAl del Consejo, y completar sus disposiciones.

b) La regulacion de los conflictos de ejercicio de jurisdiccién en los procesos
penales dentro de la Unién Europea.

c) Laregulacién de las redes de cooperacion juridica internacional.

d) La regulacion del régimen del personal dependiente del Ministerio de Justicia en
el exterior, de conformidad con lo dispuesto en la Ley 2/2014, de 25 de marzo, de la
Accion y del Servicio Exterior del Estado.

CAPITULO Il

Medidas para facilitar la aplicacién en Espafa del Reglamento (UE) 2018/1727

Seccion 1.2 Del miembro nacional de Espafia en Eurojust, del adjunto y del asistente

Articulo 2. Miembro nacional de Espafia en Eurojust.

El miembro nacional de Espafia en Eurojust es el representante de Espafia en dicha
Agencia y ostenta la jefatura de la delegacion espafiola en Eurojust, que esta integrada
por el propio miembro nacional, el adjunto y el asistente del miembro nacional y en su
caso los adjuntos y asistentes adicionales, asi como, funcionalmente, por los expertos
nacionales destacados y el personal administrativo asistente asignado por la Agencia, en
tanto estén adscritos a la delegacion.

El miembro nacional ejercerd las competencias que le atribuye el Derecho de la
Union Europea, actuando con plena independencia del Ministerio de Justicia y con
exclusiva sujecién a la ley y a las indicaciones que, en el ejercicio de sus funciones, le
dirija la autoridad nacional competente.
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Articulo 3. Adjunto del miembro nacional.

1. El adjunto del miembro nacional de Espafia tendra su lugar de trabajo habitual en
la sede de Eurojust.

2. Mediante real decreto se podran designar adjuntos adicionales, que tendran su
lugar de trabajo habitual en Madrid, sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 3 del
articulo 7 del Reglamento (UE) 2018/1727.

Articulo 4. Asistente del miembro nacional.

1. El miembro nacional de Espafa contarda también con un asistente que tendra su
lugar de trabajo habitual en la sede de Eurojust.

2. Mediante real decreto se podran designar asistentes adicionales, que tendran su
lugar de trabajo habitual en Madrid, sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 3 del
articulo 7 del Reglamento (UE) 2018/1727.

Articulo 5. Requisitos para la candidatura del miembro nacional, del adjunto y del
asistente.

1. Para participar en el proceso de seleccion para el cargo de miembro nacional y
de adjunto seré preciso ser integrante de la carrera judicial o fiscal con, al menos, quince
afios de antigiedad en la misma, asi como poseer acreditada experiencia en la
jurisdiccion penal, conocimientos en materia de cooperacion juridica internacional y
dominio del idioma inglés.

2. Para participar en el proceso de seleccién para el cargo de asistente sera preciso
ser integrante de la carrera judicial o fiscal con, al menos, diez afios de antigiiedad en la
misma, asi como poseer acreditada experiencia en la jurisdiccién penal, conocimientos
en cooperacion juridica internacional y dominio del idioma inglés.

Articulo 6.  Seleccién y nombramiento del miembro nacional, del adjunto y del asistente.

1. La seleccion para los puestos de miembro nacional, de adjunto y de asistente se
llevara a cabo previa convocatoria aprobada por resolucion de la persona titular del
Ministerio de Justicia, que ser& publicada en el «Boletin Oficial del Estado» y que incluira
la forma de acreditar los requisitos exigidos, los plazos y formas de presentacion, asi
como los criterios y la forma de realizar entrevistas a los candidatos.

2. Se constituird una Comisién de Seleccion, que presidira la persona titular de la
Direccion General de Cooperacion Juridica Internacional y Derechos Humanos,
compuesta por sendos representantes del Consejo General del Poder Judicial y de la
Fiscalia General de Estado, y cuya Secretaria ejercera la persona titular de la
Subdireccion General de Cooperacion Juridica Internacional. En los casos de seleccion
de los puestos de adjunto y asistente del miembro nacional de Espafia en Eurojust
integrara también la Comisién quien ocupe el puesto de miembro nacional.

3. Esta Comision elevard a la persona titular del Ministerio de Justicia una
propuesta que contendra una terna, siempre que se hayan recibido cuatro o mas
candidaturas que cumplan los requisitos exigidos por la convocatoria o la totalidad de las
que los cumplan si el nimero fuera inferior. La terna deberd elaborarse teniendo en
cuenta los principios de mérito y capacidad. Se debera atender al principio de presencia
equilibrada de mujeres y hombres, salvo que, por razones fundadas y objetivas
debidamente motivadas, ello no resulte posible.

4. El nombramiento se realizara por real decreto, a propuesta de la persona titular
del Ministerio de Justicia, quien notificara el nombramiento a Eurojust y a la Comision.
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Articulo 7. Situacion administrativa, independencia funcional y adscripcion organica del
miembro nacional, del adjunto y del asistente.

1. El miembro nacional de Espafia en Eurojust, el adjunto y el asistente pasaran a
la situacion administrativa que les corresponda de conformidad con lo dispuesto en la
Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial, o en la Ley 50/1981, de 30 de
diciembre, por la que se regula el Estatuto Organico del Ministerio Fiscal, segin la
condicién que ostenten.

2. Quedaran adscritos al Ministerio de Justicia, sin perjuicio de la independencia
funcional del miembro nacional, de conformidad con el articulo 2 de esta ley, asi como
del adjunto y el asistente, cuando actlen en su nombre o lo sustituyan de conformidad
con lo previsto en el apartado 7 del articulo 7 del Reglamento (UE) 2018/1727.

Articulo 8. Incompatibilidades del miembro nacional, del adjunto y del asistente.

Se aplicara al miembro nacional, al adjunto y al asistente el régimen de
incompatibilidades y abstencion previsto para los miembros de su carrera de
procedencia.

Articulo 9. Cese del miembro nacional, del adjunto y del asistente.
1. El miembro nacional, el adjunto y el asistente, cesaran en sus funciones:

a) Por expiracion del mandato previsto en el apartado 5 del articulo 7 del
Reglamento (UE) 2018/1727.

b) Por renuncia.

c) Por separacion de la carrera judicial o fiscal seglin su procedencia.

d) Por jubilacion, incapacidad o fallecimiento.

e) Por decision motivada del Consejo de Ministros.

Con caracter previo a la separacién del cargo por la causa especificada en la letra e),
la persona titular del Ministerio de Justicia informara a Eurojust y a la Comisién de los
motivos del cese.

2. El cese se acordara mediante real decreto del Consejo de Ministros, a propuesta
de la persona titular del Ministerio de Justicia.

3. La persona titular del Ministerio de Justicia notificara dicho cese a Eurojusty a la
Comision.

Articulo 10. Memoria de actividades.

1. El miembro nacional remitird al Ministerio de Justicia, al Consejo General del
Poder Judicial y a la Fiscalia General del Estado una memoria anual sobre las
actividades desarrolladas. El Gobierno, a propuesta de la persona titular del Ministerio de
Justicia, enviara copia del mismo al Congreso de los Diputados y al Senado.

2. Sin perjuicio de la posibilidad de las Cortes Generales de participar en la reunion
interparlamentaria de comisiones en la sede del Parlamento Europeo en los términos
previstos en el articulo 67.3 del Reglamento (UE) 2018/1727, el miembro nacional podra
ser llamado para informar a la Comision Mixta para la Union Europea de las Cortes
Generales y, en su caso, a las Comisiones de Justicia y de Interior del Congreso de los
Diputados y del Senado sobre el informe anual, asi como sobre la actividad
desempefiada, sin que pueda hacerse referencia directa ni indirecta a acciones
concretas adoptadas en relacion con casos operativos especificos.
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Seccion 2.2 Del ejercicio de las competencias del miembro nacional de Espafa
en Eurojust

Articulo 11. Ejercicio de las competencias del miembro nacional de Espafia en Eurojust.

1. El miembro nacional de Espafia, a peticion de las autoridades competentes
espafiolas, por propia iniciativa o a peticion de la Fiscalia Europea, dentro de los limites
sefialados en el articulo 3 del Reglamento (UE) 2018/1727, estara facultado para ejercer
las competencias enumeradas en el articulo 8.1 del citado Reglamento.

2. El miembro nacional de Espafia podra, previo acuerdo con la autoridad nacional
competente, expedir y ejecutar una solicitud de asistencia mutua o un instrumento de
reconocimiento mutuo, y ordenar, solicitar o ejecutar la orden europea de investigacion
prevista en el Titulo X de la Ley 23/2014, de 20 de noviembre, de reconocimiento mutuo
de resoluciones penales en la Uni6n Europea.

3. En casos urgentes, siempre que quede acreditado, por cualquier medio que
permita dejar constancia, que no ha sido posible determinar o contactar con la autoridad
nacional competente de forma oportuna, el miembro nacional podra, de conformidad con
el Reglamento (UE) 2018/1727, adoptar las medidas contempladas en el apartado 2 de
este articulo, siempre que no sean limitativas de derechos fundamentales, informando a
la autoridad competente sin demora y en cualquier caso en un plazo inferior a diez dias.

4. Cuando las medidas mencionadas en el apartado 2 impliquen limitacién de
derechos fundamentales o cuando se refieran a actuaciones reservadas por la
Constitucion Espafiola a la autoridad judicial espafiola, el miembro nacional debera
remitir una propuesta a la autoridad judicial que sea competente para adoptarlas.

5. Cuando se entablen relaciones externas con terceros Estados que no sean
miembros de la Unién Europea, tanto por el miembro nacional, adjunto y asistente como
por eventuales adjuntos y asistentes adicionales espafioles en Eurojust en el ejercicio de
las funciones atribuidas por la presente ley, el miembro nacional informara de ello al
Ministerio de Justicia, con pleno respeto a la confidencialidad de la informacion relativa al
caso concreto.

En el caso de que se entablen relaciones externas con terceros Estados que no sean
miembros de la Unién Europea por parte del propio Colegio de Eurojust en el ejercicio de
sus competencias, el miembro nacional informara de ello al Ministerio de Justicia y al
Ministerio de Asuntos Exteriores, Union Europea y Cooperacion.

6. En el &mbito de sus competencias, el miembro nacional podra corregir errores
detectados en las solicitudes de auxilio judicial, dividir la solicitud entre las autoridades
competentes y realizar cualesquiera otras modificaciones que resulten necesarias para
su rapida y correcta tramitacion. Con caracter previo, deberan consultar al respecto con
la autoridad competente o, en caso de no ser posible hacerlo oportunamente, informarle
a la mayor brevedad.

Articulo 12. Acceso e intercambio de informacién con el miembro nacional.

El miembro nacional de Espafia, su adjunto o el asistente, para el eficaz ejercicio de
sus competencias, podran:

a) Acceder al Registro Central de Penados y demas registros publicos en las
mismas condiciones que se prevén para los jueces y tribunales y para los miembros del
Ministerio Fiscal.

b) Acceder al Punto Neutro Judicial.

c) Recabar de las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad del Estado, del Servicio de
Vigilancia Aduanera de la Agencia Estatal de Administracion Tributaria y de cualesquiera
cuerpos policiales con competencia en materia de policia judicial, la informacion
necesaria para el cumplimiento de sus funciones, en las mismas condiciones que se
prevén para los jueces y tribunales y para los miembros del Ministerio Fiscal.
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d) Recibir informacién por parte de la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude
(OLAF), como autoridad espafiola competente, en los supuestos previstos en la
normativa comunitaria.

e) Acceder al Sistema de Informacion de Schengen en los términos establecidos en
el Convenio de 19 de junio de 1990, de aplicacion del Acuerdo de Schengen de 14 de
junio de 1985, o en las disposiciones por las que se modifica, asi como a otros sistemas
de informacion de la Unién Europea de conformidad con sus disposiciones especificas.

f) Acceder a la informacién centralizada recogida por la Red Judicial Europea.

Seccion 3.2 De los corresponsales nacionales y del sistema de coordinacién nacional
de Eurojust

Articulo 13. Corresponsales nacionales de Eurojust.

1. La persona titular del Ministerio de Justicia, a propuesta del Consejo General del
Poder Judicial o de la Fiscalia General del Estado, segun el cuerpo de procedencia de la
persona propuesta, designara mediante orden a los corresponsales nacionales de
Eurojust, entre magistrados o fiscales.

2. Se nombrara, al menos, un corresponsal nacional para asuntos de terrorismo,
cuyo nombramiento se llevara a cabo por el mismo procedimiento descrito en el apartado
anterior, entre magistrados o fiscales que presten servicios en la Audiencia Nacional.

3. Estas designaciones se realizaran por un periodo de cinco afios, renovable, y se
notificaran al Colegio de Eurojust por parte del Ministerio de Justicia.

4. La designacion como corresponsal nacional de Eurojust no alterara la situacion
administrativa del designado, ni comportard la provision de un puesto de trabajo o
destino distinto del que viniera desempefando.

5. Cuando solo se haya nombrado a un corresponsal nacional de Eurojust, éste
asumira las funciones de coordinador nacional previstas en la presente ley. En el caso de
ser designados varios corresponsales nacionales, el Ministerio de Justicia determinara,
mediante orden, cuél de ellos ostentara la condicién de coordinador nacional.

6. Los corresponsales nacionales, desde su nombramiento, adquirirdn la condicion
de punto de contacto de la Red Judicial Europea, condiciéon que perderan cuando cesen
en el desempefio de su cargo.

Articulo 14. Funciones de los corresponsales nacionales de Eurojust.

1. Los corresponsales nacionales de Eurojust transmitiran a los 6rganos judiciales o
del Ministerio Fiscal las solicitudes que el miembro nacional realice en el ejercicio de sus
funciones y le prestaran el apoyo técnico necesario para el cumplimiento de las mismas.

2. Los corresponsales nacionales facilitaran a las autoridades nacionales
competentes la asistencia necesaria en sus relaciones con Eurojust.

Articulo 15. Funciones del corresponsal nacional para asuntos de terrorismo.

El corresponsal nacional para asuntos de terrorismo ejercera las funciones previstas
en el Derecho de la Unién Europea y, en particular, las derivadas del establecimiento del
Registro Antiterrorista. A tal fin, el corresponsal tendra acceso a la informacion, que
transmitira a Eurojust, relativa a la existencia de cualquier investigacion o procedimiento
judicial por delitos de terrorismo y al menos a:

a) Laidentificacion de las personas o entidades sujetas a dichas investigaciones.

b) Los actos objeto de investigacion o enjuiciamiento y sus circunstancias
especificas.

c) Larelacién con otros casos pertinentes de delitos de terrorismo.

d) Las eventuales actuaciones que en materia de cooperacion juridica internacional
se hayan podido cursar en relacién con aquellas, asi como a su resultado.
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Articulo 16. Sistema de coordinacion nacional de Eurojust.
El sistema de coordinacion nacional de Eurojust estara integrado por:

a) El coordinador nacional de Eurojust.

b) El corresponsal nacional para asuntos de terrorismo.

c) En su caso, los demas corresponsales nacionales de Eurojust.

d) EIl coordinador nacional de la Red Judicial Europea, asi como dos puntos de
contacto de dicha Red pertenecientes a las dos instituciones que no desempefien las
funciones de coordinador nacional conforme a lo dispuesto en el articulo 29.

e) Un punto de contacto que designara cada una de las redes de equipos
conjuntos de investigacion y de las redes establecidas de conformidad con la
Decision 2002/494/JAl del Consejo, de 13 de junio de 2002, relativa a la creacion de
una red europea de puntos de contacto en relacion con las personas responsables
de genocidio, crimenes contra la humanidad y crimenes de guerra, la
Decision 2007/845/JAl del Consejo, de 6 de diciembre de 2007, sobre cooperacion
entre los organismos de recuperacion de activos de los Estados miembros en el
ambito del seguimiento y la identificacion de productos del delito o de otros bienes
relacionados con el delito, y la Decisién 2008/852/JAl del Consejo, de 24 de octubre
de 2008, relativa a una red de puntos de contacto en contra de la corrupcion.

Articulo 17. Funcionamiento del Sistema de coordinacion nacional de Eurojust.

1. El Ministerio de Justicia facilitara los medios necesarios para garantizar el
funcionamiento del sistema de coordinacién nacional de Eurojust regulado en el
articulo 20 del Reglamento (UE) 2018/1727.

2. Los miembros del sistema de coordinacién nacional se reuniran como minimo
cada seis meses y, en todo caso, siempre que la gestién de un caso concreto lo requiera,
previa convocatoria del coordinador nacional. Ademéas de las reuniones plenarias,
podran ser convocadas reuniones sectoriales cuando las cuestiones a tratar no afecten a
todas las redes representadas en el sistema.

3. Cuando se considere necesario, en funcion de la materia a tratar, el coordinador
nacional podra convocar a la unidad nacional de Europol y a representantes de las
Fuerzas y Cuerpos de Seguridad del Estado o del Servicio de Vigilancia Aduanera de la
Agencia Estatal de Administracion Tributaria y de cualesquiera cuerpos policiales con
competencia en materia de policia judicial. Asimismo, podra convocar a otras
autoridades con competencias sobre las materias a coordinar.

4. EIl funcionamiento del sistema de coordinacion nacional no debera sustituir ni
entorpecer el contacto directo entre las autoridades competentes previsto en los
instrumentos de cooperacion juridica internacional, ni excluird las relaciones directas
entre el miembro nacional y las autoridades nacionales competentes.

Articulo 18. Funciones del coordinador nacional de Eurojust.

1. El coordinador nacional respondera del funcionamiento del sistema de
coordinacion nacional de Eurojust y como tal podra actuar a iniciativa propia o bien a
instancia del miembro nacional o de las autoridades nacionales competentes.

2. El coordinador nacional facilitara, dentro del territorio espafiol, la realizacion de
las tareas de Eurojust y en particular las previstas en el articulo 20.7 del Reglamento
(UE) 2018/1727.

Seccion 4.2 De las relaciones entre Eurojust y las Autoridades Espafiolas

Articulo 19. Deber de colaboracion.

1. Los jueces y tribunales, los miembros del Ministerio Fiscal y todas las entidades
publicas, autoridades y sus agentes y funcionarios publicos, estan obligados a prestar la

cve: BOE-A-2022-21740
Verificable en https://www.boe.es



m oy = O = -

BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

L1y

08

Num. 306

Jueves 22 de diciembre de 2022 Sec. I.

Pag. 179070

colaboracién requerida por Eurojust, colegiadamente o a través del miembro nacional de
Espafia en Eurojust, del adjunto o del asistente, asi como por los corresponsales
nacionales, dentro del marco de sus respectivas competencias y de conformidad con lo
dispuesto en las leyes.

2. La negativa a prestar la colaboracién debida se pondra en conocimiento de los
o6rganos competentes del Consejo General del Poder Judicial, de la Fiscalia General del
Estado o del 6érgano que corresponda, segun los casos, por si la misma pudiera generar
algun tipo de responsabilidad.

Articulo 20. Actuaciones a instancia de Eurojust.

1. EI miembro nacional de Eurojust comunicard a la Fiscalia General del Estado
cualquier informacion que posea y que pueda ser de interés para las investigaciones o
procedimientos penales que puedan desarrollarse por la jurisdiccion espafiola, o para su
coordinacion con los que se desarrollen en otro Estado miembro de la Unién Europea.

2. Todos los integrantes de la delegacion de Espafia en Eurojust se comunicaran
directamente con el coordinador nacional o, dentro del marco de sus respectivas
competencias, con la autoridad nacional competente que conozca del asunto.

3. La Fiscalia General del Estado sera competente para recibir las solicitudes o
recomendaciones que emita el miembro nacional, cuando se refieran a la iniciacion de
una investigacion o se trate de una actuacion penal sobre hechos concretos, o bien
cuando versen sobre el reconocimiento de que las autoridades de un Estado miembro
estan en mejor posiciéon para llevar a cabo una investigacion o unas actuaciones
judiciales sobre hechos concretos. Recibida una solicitud, la persona titular de la Fiscalia
General del Estado resolvera sobre su procedencia e impartird, en su caso, las
instrucciones oportunas para que por el Ministerio Fiscal se insten las actuaciones que
sean pertinentes.

4. Las autoridades competentes que reciban una solicitud de actuacion a instancia
del miembro nacional de Espafia en Eurojust, comunicaran su decision en un plazo de
diez dias. Si no pudiera darse contestacién en dicho plazo, comunicaran sin demora los
motivos del retraso. Si no fuera posible acceder a una solicitud debido a que hacerlo
perjudicaria intereses fundamentales de la seguridad nacional o pondria en peligro el
correcto desarrollo de investigaciones en curso o la seguridad de las personas, las
autoridades competentes lo haran constar asi en su comunicacion.

5. Cuando los datos proporcionados por la solicitud de Eurojust no sean suficientes
para resolver, las autoridades competentes podran solicitar del miembro nacional que
complete la informacién o aporte los documentos que resulten necesarios en el plazo de
diez dias.

Articulo 21. Solicitud de intervencion de Eurojust.

1. Podran solicitar directamente la intervencién de Eurojust, por cualquier medio
gue deje constancia escrita, los jueces y magistrados, los miembros del Ministerio Fiscal
y el Ministerio de Justicia, dentro del marco de sus respectivas competencias.

2. Las autoridades judiciales competentes podran remitir a Eurojust, a través de la
Célula de Coordinacién de Emergencias o por cualquier otro medio, las solicitudes o
resoluciones cuya ejecucion sea urgente en uno 0 mas Estados miembros, incluso sobre
instrumentos de reconocimiento mutuo.

3. El miembro nacional de Espafia en Eurojust contestar4 sin demora a las
solicitudes de intervencién que reciba.

Articulo 22. Transmision de informacion a Eurojust.

1. Las autoridades competentes deberan comunicar al miembro nacional de
Espafla en Eurojust la existencia de toda investigacién, procedimiento o condena
susceptible de afectar materias competencia de Eurojust y necesaria para el
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cumplimiento de sus funciones en el plazo maximo de un mes desde que se tenga
conocimiento de su concurrencia. Dicha comunicacién podra demorarse por el tiempo
indispensable para no comprometer el resultado de las investigaciones.

2. Dicha informacion se transmitird mediante comunicacién simultanea al miembro
nacional de Espafia en Eurojust y al coordinador del sistema nacional de coordinacion de
Eurojust, sin perjuicio de la excepcion prevista en el apartado 7 del articulo 21 del
Reglamento (UE) 2018/1727.

3. Ladeclaracion del secreto de las actuaciones no sera 6bice para el cumplimiento
de esta obligacion, y la misma se ajustard a la normativa aplicable en materia de
proteccion de datos. No obstante, la autoridad transmisora podra imponer condiciones a
la utilizacion de la informacion en procedimientos nacionales en otro Estado miembro.

4. Sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados anteriores, las autoridades
judiciales competentes en materia de terrorismo transmitirdn a Eurojust, a través del
corresponsal nacional para asuntos de terrorismo, la informacion relevante para el
Registro Antiterrorista, de conformidad con lo dispuesto en el Reglamento (UE)
2018/1727; la Decision del Consejo 2005/671/JAl, de 20 de septiembre de 2005, relativa
al intercambio de informacioén y a la cooperacion sobre delitos de terrorismo, y las demas
normas que regulen el mismo.

Articulo 23. Remision a Espafia de las actuaciones penales iniciadas en otro Estado
miembro de la Unién Europea.

1. Cuando una autoridad judicial de otro Estado miembro de la Unién Europea haya
decidido trasladar a Espafa un procedimiento iniciado en su pais por considerar que
Espafia estd en mejor posicion para conocer de los hechos, Eurojust o el miembro
nacional podran instar a las autoridades nacionales competentes que se encuentren
investigando hechos idénticos o conexos para que asuman la investigacion de los
mismos. Si se tratara de iniciar un nuevo procedimiento en Espafia, remitiran la solicitud
a la Fiscalia General del Estado, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 20 de
esta ley.

2. Aceptada la iniciacion o ampliacion del procedimiento, se consideraran validos
en Espafa los actos de instruccion realizados por el Estado que remite el procedimiento,
siempre que no contradigan los principios generales del ordenamiento juridico espafiol.
En caso de delito que no fuese perseguible en Espafia sino Unicamente a instancia de
parte, se considerara valida la instruccion comenzada en el Estado de remision sin este
requisito si la persona que tiene derecho a formular la accién penal expresamente acepta
la investigacion realizada, al tiempo que interpone la correspondiente querella o
denuncia.

CAPITULO 1II

De los conflictos de jurisdiccion

Articulo 24. Solicitud de contacto a la autoridad competente de otro Estado miembro
ante la sospecha de un conflicto de jurisdiccion.

1. Cuando el érgano judicial que conozca de la instruccion o del enjuiciamiento de
un proceso penal en Espafia tenga conocimiento de que en otro Estado miembro se esta
tramitando un proceso penal, ya sea en fase de instruccién o de enjuiciamiento, contra la
misma persona y respecto de los mismos hechos, enviard sin demora una solicitud de
contacto por cualquier medio que deje constancia escrita a la autoridad competente del
otro Estado miembro para la obtencion de informacion sobre el contenido de la
investigacion en dicho Estado miembro.

2. El Ministerio Fiscal sera competente para enviar dicha solicitud de contacto si se
tratara de diligencias de investigacion sustanciadas ante la Fiscalia o de la instruccion de
un procedimiento de responsabilidad penal de menores.
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3. La autoridad competente debera incluir en la solicitud de contacto la siguiente
informacion:

a) Una descripcion detallada de los hechos y circunstancias que sean objeto de la
investigacion.

b) Tipificacion de la conducta en Espafia.

c) Datos sobre la identidad de la persona investigada, acusada o procesada y de la
detencion, prision o de las medidas cautelares que hayan sido adoptadas.

d) Datos, si procede, de las victimas de la infraccion penal y medidas de proteccion
gue hayan sido adoptadas en relacién con las mismas.

e) Fase alcanzada en la investigacion.

f) Datos de contacto de la autoridad judicial responsable.

4. Asimismo la autoridad competente espafiola podra facilitar informacion adicional
relativa a las pruebas o diligencias de investigacién que consten practicadas en el
procedimiento espafiol o a las dificultades que se hayan planteado o sea probable que
surjan en la investigacion o enjuiciamiento de la causa en Espafia.

5. En caso de no poder facilitar la informacién detallada en este articulo por
entender que de hacerlo se perjudicarian los intereses fundamentales de seguridad
nacional, se comprometeria el éxito de una investigacién en curso, o se pondria en
peligro la seguridad de las personas, en los términos previstos en el articulo 25 se hara
constar expresamente en la consulta la concurrencia de estas excepciones. El secreto
de las actuaciones no sera 6bice para el cumplimiento de esta obligacion de consulta, en
los términos previstos en el apartado 3 del articulo 22.

6. El contacto con la autoridad competente del otro Estado miembro sera directo,
sin perjuicio de la posibilidad de recabar la asistencia de los puntos de contacto de la
Red Judicial Europea o del miembro nacional de Espafia en Eurojust, en funcion de sus
respectivas competencias.

7. En el caso de que la solicitud de contacto la curse un 6rgano judicial, esta se
acordara por auto motivado previa audiencia al Ministerio Fiscal y, en su caso y siempre
gue no mediara declaracion de secreto de las actuaciones, a las demas partes
personadas, para alegaciones por escrito en el plazo comin de diez dias sobre los
términos en los que debe formularse la solicitud. Cuando el Ministerio Fiscal sea el
competente para solicitar el contacto, la solicitud se acordara por decreto.

Articulo 25. Respuesta a la solicitud de contacto recibida por la autoridad espafiola
competente ante un eventual conflicto de jurisdiccion.

1. La autoridad espafola competente respondera, por cualquier medio que deje
constancia escrita, a la solicitud de contacto que le envie la autoridad de otro Estado
miembro ante la eventual existencia de un conflicto de jurisdiccion. Dicha contestacion se
efectuard sin demora y, en todo caso, en el plazo indicado por la autoridad remisora.

2. Si la autoridad espafiola competente no pudiera dar una respuesta en dicho
plazo, informara de inmediato a la autoridad solicitante de los motivos de la demora,
debiendo indicar el plazo previsible en el que podra facilitar la informacion, plazo que en
todo caso no podra exceder de un mes y, si se tratara de una peticion urgente, de
quince dias.

3. La autoridad competente tendra la obligacion de responder, en todo caso, a la
solicitud de informacién cursada y su respuesta contendra, cuando proceda, la
informacion detallada en el articulo 24.3 salvo que perjudique los intereses
fundamentales de seguridad nacional, se comprometa el éxito de una investigacion en
curso o ponga en peligro la seguridad de las personas, en cuyo caso se hara constar
expresamente la concurrencia de estas circunstancias. El secreto de las actuaciones no
sera o6bice al cumplimiento de la obligacion de contestar, en los términos del apartado 3
del articulo 22.
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4. Sila autoridad receptora de la consulta no es la competente para responderla, la
transmitira sin demora a la autoridad que si lo sea, informando de esta remision a la
autoridad solicitante, facilitandole los datos de contacto de la autoridad competente.

5. En caso de que sea competente para su contestacion un érgano judicial, éste
daré traslado de la solicitud al Ministerio Fiscal y, en su caso y siempre que no mediara
declaracion de secreto de las actuaciones, a las demas partes personadas, para
alegaciones por escrito en el plazo de diez dias sobre los términos en los que debe
responderse la solicitud. El juez o tribunal resolvera por auto, que debera dictarse en los
cinco dias siguientes.

Si la solicitud de informacion tiene caracter urgente por estar privada de libertad la
persona investigada, acusada o procesada, la autoridad judicial espafiola dara audiencia
al Ministerio Fiscal y, en su caso y siempre que no mediara declaracién de secreto de las
actuaciones, a las demés partes personadas, y resolvera en el plazo méximo de cinco
dias desde la recepcién de la consulta.

6. En caso de tratarse de diligencias de investigacion sustanciadas ante la Fiscalia
o de la instruccion de un procedimiento de responsabilidad penal de menores, el
Ministerio Fiscal sera el responsable de responder la consulta.

Articulo 26. Decision en relacion con el conflicto de jurisdiccion.

1. Una vez entablado contacto directo con la autoridad competente de otro Estado
miembro y confirmada la tramitaciéon paralela de dos procedimientos penales contra la
misma persona Yy respecto de los mismos hechos, el érgano judicial oird al Ministerio
Fiscal y demés partes personadas y, siempre y cuando no se haya declarado el secreto
de las actuaciones, a las demas partes personadas por plazo comun de diez dias, sobre
si procede la sustanciacién de ambos procedimientos penales en un mismo Estado
miembro y sobre los criterios que concurren para que la autoridad judicial espafola
transfiera o no el procedimiento a otro Estado miembro.

2. Tras esta audiencia, el juez o tribunal promovera el consenso con la autoridad
competente del otro Estado miembro, para lo que podra solicitar la asistencia del
miembro nacional de Eurojust, y, caso de lograrse, se procedera en el modo sefialado en
los apartados 4 y siguientes de este articulo.

Caso de no lograrse el consenso, podréa trasladar el asunto a Eurojust, siempre
que se trate de una materia incluida en su ambito de competencias, a través del
miembro nacional de Espafia. Si no hubiera acuerdo tampoco tras la intervencion de
los miembros nacionales de Eurojust, podra solicitar al miembro nacional de Espafa
gue inste el dictamen escrito del Colegio de Eurojust previsto en el articulo 4.4 del
Reglamento (UE) 2018/1727.

3. Conseguido el consenso entre las autoridades nacionales o, en su defecto,
recibida de la forma prevista en el articulo 20.3 de esta ley la recomendacioén emitida por
el miembro nacional o, en su caso, el dictamen del Colegio de Eurojust, se oira de nuevo
al Ministerio Fiscal y, en su caso, a las demas partes personadas, en un plazo de cinco
dias. Tras ello el juez o tribunal resolvera, por auto motivado, dictado en el plazo de
cinco dias, sobre la procedencia de transferir o aceptar la transferencia del
procedimiento a o del otro Estado.

Este auto seré notificado a la autoridad competente del otro Estado miembro y se
pondra en conocimiento de Eurojust a fin de que pueda facilitar su ejecucion. Contra el
mismo podran interponerse los recursos ordinarios previstos en la Ley de Enjuiciamiento
Criminal, que se tramitaran con caracter preferente y no tendran efectos suspensivos.

4. La autoridad judicial espafiola informard a la autoridad competente del otro
Estado miembro y al miembro nacional de Espafia en Eurojust de cualquier medida
procesal relevante para el avance del proceso que se adopte en el procedimiento penal
en el que se ha planteado el eventual conflicto.
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5. Para la resolucion del conflicto de jurisdiccién el juez o tribunal tendra en cuenta
los siguientes criterios:

a) Residencia habitual y nacionalidad de la persona investigada, acusada o
procesada.

b) Lugar en el que se ha cometido la mayor parte de la infraccion penal o su parte
mas sustancial.

¢) Jurisdiccion conforme a cuyas reglas se han obtenido las pruebas o lugar donde
es mas probable que estas se obtengan.

d) Interés de la victima.

e) Lugar donde se encuentren los productos o efectos del delito y jurisdicciéon a
instancia de la cual han sido asegurados para el proceso penal.

f) Fase en la que se encuentran los procedimientos penales sustanciados en cada
Estado miembro.

6. Si se tratara de diligencias de investigacion sustanciadas ante la Fiscalia o de la
instruccion de un expediente de responsabilidad penal de menores, se resolvera por
decreto, que debera estar motivado y se comunicara a las personas investigadas, al
denunciante y a quienes hubieran alegado ser perjudicados u ofendidos, quienes, en
caso de disconformidad, podran reproducir sus pretensiones ante el juez de instruccion o
ante el juez de menores, respectivamente.

CAPITULO IV

De las redes de cooperacién juridica internacional

Articulo 27. Nombramiento y cese de los puntos de contacto.

1. Dentro de los términos previstos en sus normas de creacion, corresponde a la
persona titular del Ministerio de Justicia designar y cesar a los puntos de contacto
espafioles de las redes de cooperacion juridica internacional.

2. La designacion se realizara entre personas con acreditada experiencia en
cooperacion juridica internacional y dominio del idioma inglés o francés, en su caso, y
asegurara como minimo la representacion del Poder Judicial, del Ministerio Fiscal y del
Ministerio de Justicia. A tal efecto, corresponde al Consejo General del Poder Judicial y
al Fiscal General del Estado proponer a la persona titular del Ministerio de Justicia la
designacion y cese de los puntos de contacto pertenecientes a sus respectivas carreras.
En todo caso, se procurara garantizar una presencia equilibrada de mujeres y hombres.

3. Cuando asi lo requiera la materia, el Ministerio de Justicia podra dirigirse al
Ministerio del Interior para que proponga el nombramiento de puntos de contacto
pertenecientes a las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad del Estado. Asimismo, podra
dirigirse a la Agencia Estatal de Administracién Tributaria para que proponga el
nombramiento de un punto de contacto perteneciente al Servicio de Vigilancia Aduanera
de la Agencia Tributaria.

4. La condicion de punto de contacto cesara a partir del momento en que la
persona deje de desempefar sus funciones al servicio de la institucion que propuso su
designacion. Este extremo serd comunicado al Ministerio de Justicia, que debera ponerlo
en conocimiento de la Secretaria de la Red.

Articulo 28. Funciones de los puntos de contacto.

1. Los puntos de contacto seran intermediarios activos destinados a facilitar la
cooperacion entre las autoridades judiciales de distintos Estados, y se encontraran a
disposicion de las autoridades espafiolas competentes, asi como de todos los demas
puntos de contacto, proporcionando la informacion juridica y practica dirigida a preparar
o ejecutar de forma eficaz una solicitud de cooperacion judicial.
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2. Con caréacter anual, los puntos de contacto remitirdn a la instituciéon de la que
dependan los datos estadisticos relativos a su actividad. Cada institucion remitird los
datos estadisticos al coordinador nacional correspondiente al objeto de cumplir con la
obligacion contenida en la letra c) del articulo 30.

Articulo 29. Del coordinador nacional de la Red Judicial Europea y del coordinador
nacional de la Red de Equipos Conjuntos de Investigacion.

El Consejo General del Poder Judicial, la Fiscalia General del Estado y el Ministerio
de Justicia ejercerdn de manera rotatoria por periodos de dos afios las funciones de
coordinador nacional de la Red Judicial Europea y de coordinador nacional de la Red de
Equipos Conjuntos de Investigacion a través de sus puntos de contacto y en los términos
gue acuerden conjuntamente.

Articulo 30. Funciones del coordinador nacional de la Red Judicial Europea y del
coordinador nacional de la Red de Equipos Conjuntos de investigacion.

Ademas de las funciones que, conforme a lo establecido en el articulo 28 le
correspondan como punto de contacto, el coordinador nacional de la Red Judicial
Europea y el coordinador nacional de la Red de Equipos Conjuntos de investigacién, en
sus respectivos ambitos de competencia:

a) Seran responsables de los asuntos relacionados con el funcionamiento interno
de la Red, debiendo convocar al menos una vez al afio una reunion de puntos de
contacto para informar de los asuntos relativos a la respectiva Red.

b) Seran los interlocutores con la secretaria de la Red.

c) Seran los responsables de recopilar las estadisticas de las diferentes
instituciones y remitirlas de manera integrada a la Red, cuando no exista un mecanismo
especifico establecido por la propia Red.

d) Asistiran en representaciéon de Espafia a las reuniones de coordinadores
nacionales convocadas por las secretarias de las Redes.

Articulo 31. Del corresponsal de herramientas de la Red Judicial Europea.

1. La persona titular del Ministerio de Justicia designara al corresponsal de
herramientas de la Red Judicial Europea, previa consulta al Consejo General del Poder
Judicial y a la Fiscalia General del Estado.

2. El corresponsal de herramientas facilitara y mantendra actualizada la informacion
que deba ser difundida en el seno de la Red Judicial Europea, previa consulta en su
caso con los puntos de contacto de las instituciones relevantes.

CAPITULO V

Del personal dependiente del Ministerio de Justicia en el exterior

Articulo 32. Creacion de plazas, nombramiento y cese.

1. EIl Gobierno podra crear o suprimir, mediante real decreto y de conformidad con
lo establecido en el articulo 42.6 de la Ley 2/2014, de 25 de marzo, de la Accion y del
Servicio Exterior del Estado, plazas de magistrados de enlace, consejeros de justicia o
cualesquiera otros que se consideren necesarios y en los destinos que proceda, de
conformidad con lo previsto en el Derecho de la Union Europea, los convenios
internacionales o lo acordado en términos de reciprocidad, y con respeto al principio de
unidad de accién del Estado en materia de accidn exterior. Sus nombramientos y ceses
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se realizaran por la persona titular del Ministerio de Justicia, previo informe del Ministerio
de Asuntos Exteriores, Union Europea y Cooperacion.

2. Respecto del resto de los aspectos relativos al régimen juridico aplicable a todo
el personal dependiente del Ministerio de Justicia en el exterior se estara a lo previsto en
la normativa de desarrollo por la que se regula el régimen juridico del personal del
Ministerio de Justicia que lleva a cabo la accion en el exterior en materia de justicia.

Articulo 33. Adquisicién de la condicién de punto de contacto de redes de cooperacion
juridica internacional.

1. Los magistrados de enlace destacados en un Estado miembro de la Union
Europea adquiriran la condicién de punto de contacto de la Red Judicial Europea y
ejerceran las funciones a que se refiere el articulo 28. Dicha condicion cesara cuando
cese su condicion de magistrados de enlace.

2. En el caso de que se destinen magistrados de enlace destacados en un Estado
miembro de la Red Iberoamericana de Cooperacion Juridica Internacional adquiriran la
condicién de punto de contacto de la misma y ejerceran las funciones a que se refiere el
articulo 28. Dicha condicién cesara cuando cese su condicion de magistrados de enlace.

Disposicion adicional primera. Régimen retributivo.

El miembro nacional de Eurojust, su adjunto o adjuntos y su asistente o asistentes,
cuando tengan asignado lugar de destino en la sede de Eurojust en el exterior
mantendran el régimen retributivo de sus cuerpos de origen, a cuyo efecto el Consejo de
Ministros fijara las cuantias de las retribuciones complementarias y de la correspondiente
indemnizacion por destino en el extranjero, de acuerdo con las previsiones contenidas en
las normas aprobadas por el Gobierno sobre retribuciones de los funcionarios destinados
en el extranjero.

No procedera esta Ultima indemnizacion cuando el lugar de trabajo habitual del
adjunto o adjuntos o del asistente o asistentes se encuentre en Madrid.

Disposicidon adicional segunda. No incremento de gasto.

La aprobacion de esta ley no supondra un incremento de gasto en materia de
personal.

Disposicion derogatoria Unica. Derogacion normativa.

Queda derogada la Ley 16/2015, de 7 de julio, por la que se regula el estatuto del
miembro nacional de Espafia en Eurojust, los conflictos de jurisdiccién, las redes
judiciales de cooperacién internacional y el personal dependiente del Ministerio de
Justicia en el Exterior.

Disposicion final primera. Titulo competencial.

Esta ley se dicta al amparo del articulo 149.1.3.2, 5.2 y 6.2 de la Constitucion, que
reserva al Estado la competencia en materia de relaciones internacionales,
Administracion de Justicia y legislacion procesal, respectivamente.

Disposicion final segunda. Habilitacion reglamentaria.

El Gobierno aprobara las disposiciones reglamentarias necesarias para el desarrollo
y aplicacion de esta ley.
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Disposicion final tercera. Entrada en vigor.

La presente ley entrara en vigor a los veinte dias de su publicacion en el «Boletin
Oficial del Estado».

Por tanto,
Mando a todos los espafioles, particulares y autoridades, que guarden y hagan
guardar esta ley.

Madrid, 21 de diciembre de 2022.
FELIPE R.

El Presidente del Gobierno,
PEDRO SANCHEZ PEREZ-CASTEJON
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SECCION 4

Ley 31/2022, de 23 de diciembre, de Presupuestos Generales del Estado para el afio 2023.
(BOE n° 308 de 24 de diciembre de 2022).

TITULO IlIl. De los gastos de personal
CAPITULO I. De los gastos del personal al servicio del sector publico

Articulo 19. Bases y coordinacion de la planificacion general de la actividad economica en
materia de gastos de personal al servicio del sector publico.

[..]

Dos. 1. En el afio 2023, las retribuciones del personal al servicio del sector publico no podran
experimentar un incremento global superior al 2,5 por ciento respecto a las vigentes a 31 de
diciembre de 2022, en términos de homogeneidad para los dos periodos de la comparacién,
tanto por lo que respecta a efectivos de personal como a la antigiiedad del mismo.

[..]

Cinco. 1. Los funcionarios a los que resulta de aplicacion el articulo 76 del Texto refundido de
la Ley del Estatuto Basico del Empleado Publico, aprobado por Real Decreto Legislativo 5/2015,
de 30 de octubre (en adelante, EBEP), e incluidos en el ambito de aplicacion de la Ley 30/1984,
de 2 de agosto, de medidas para la reforma de la Funcién Publica, en los términos de la
disposicion final cuarta del EBEP o de las Leyes de Funcion Publica dictadas en desarrollo de
aguel, percibiran, en concepto de sueldo y trienios, en las ndminas ordinarias de enero a
diciembre de 2023, las cuantias referidas a doce mensualidades que se recogen a continuacion:

Sueldo Trienios
Grupo/Subgrupo EBEP - -

(Euros) (Euros)
Al. 15.459,72 595,08
A2. 13.367,76 485,28
B. 11.685,24 425,76
€1, 10.036,92 367,32
C2. 8.353,56 250,08
E (Ley 30/1984) y Agrupaciones Profesionales (EBEP). 7.645,68 188,16

2. Los funcionarios a que se refiere el punto anterior percibiran, en cada una de las pagas
extraordinarias de los meses de junio y diciembre en el afio 2023, en concepto de sueldo y
trienios, los importes que se recogen a continuacion:

Sueldo Trienios
Grupo/Subgrupo EBEP < —

(Euros) (Euros)
Al. 795,00 30,61
A2. 812,45 29,48
B. 841,63 30,68
C1. 722,91 26,42
C2. 689,78 20,62

E (Ley 30/1984) y Agrupaciones Profesionales (EBEP). 637,14 15,68



]

Seis. A efectos de lo dispuesto en el apartado anterior, las retribuciones a percibir por los
funcionarios publicos que hasta la Ley de Presupuestos Generales del Estado para el afio 2007
han venido referenciadas a los grupos de titulacion previstos en el articulo 25 de la Ley 30/1984,
de 2 de agosto, estan referenciadas a los grupos y subgrupos de clasificacion profesional
establecidos en el articulo 76 y disposicion transitoria tercera del EBEP, sin experimentar otras
variaciones que las derivadas de esta ley. Las equivalencias entre ambos sistemas de
clasificacion son las siguientes:

Grupo A Ley 30/1984: Subgrupo A1 EBEP.
Grupo B Ley 30/1984: Subgrupo A2 EBEP.
Grupo C Ley 30/1984: Subgrupo C1 EBEP.
Grupo D Ley 30/1984: Subgrupo C2 EBEP.

Grupo E Ley 30/1984: Agrupaciones profesionales EBEP.
[...]

Articulo 20. Oferta de Empleo Publico, contratos y nombramientos temporales del personal del
sector publico.

[..]

) La tasa seré del 125 por ciento para las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad del Estado, cuerpos
de Policia Autonémica y Policias Locales, que se consideraran también sectores prioritarios.

[..]

CAPITULO Il

De los regimenes retributivos
Articulo 27. Retribuciones del personal del Cuerpo Nacional de Policia.

Uno. En el afio 2023 las retribuciones y otras remuneraciones del personal del Cuerpo Nacional
de Policia cuyas retribuciones basicas se imputen al articulo 10 de la estructura econémica del
gasto de los Presupuestos Generales del Estado y de sus organismos publicos se
incrementaran en el porcentaje previsto en el articulo 19.dos, respecto a las vigentes a 31 de
diciembre de 2022, sin perjuicio de la retribucién por antigiiedad que pudiera corresponderles.
Asimismo, percibiran el complemento de productividad que, en su caso, se atribuya a los
mismos por el titular del Departamento, dentro de los créditos previstos para tal fin. La cuantia
de tales créditos destinada a este personal se incrementara en el porcentaje previsto en el
articulo 19.dos, respecto de la asignada a 31 de diciembre de 2022 en términos anuales y
homogéneos de numero y tipo de cargos.

Dos. En el afio 2023 las retribuciones de los funcionarios del Cuerpo Nacional de Policia no
incluidos en el apartado anterior seran las siguientes:

A) El sueldo y los trienios que correspondan al Grupo o Subgrupo de equivalencia, en que se
halle clasificada, a efectos econdémicos, la categoria correspondiente, en la cuantia establecida
en el articulo 19.cinco.1 de esta ley. B) Las pagas extraordinarias, que seran dos al afo,
incorporaran, cada una de ellas, las cuantias de sueldo y trienios fijadas en el articulo 19.cinco.2



de esta ley, en funcién del Grupo o Subgrupo que corresponda a la categoria que se ostente, y
el complemento de destino mensual que se perciba. La valoracion y devengo de los trienios y de
las pagas extraordinarias se efectuara de acuerdo con la normativa aplicable a este personal vy,
supletoriamente, con la normativa de los funcionarios incluidos en el ambito de aplicacion de la
Ley 30/1984, de 2 de agosto, en los términos del EBEP.

C) Las retribuciones complementarias de caracter fijo y periédico, vigentes a 31 de diciembre de
2022, se incrementaran en el porcentaje previsto en el articulo 19.dos, sin perjuicio de lo previsto
en el articulo 19.siete de esta ley.

D) El complemento de productividad y las gratificaciones por servicios extraordinarios se regiran
por las normas establecidas para los funcionarios del Estado incluidos en el articulo 23 de esta
ley determinandose sus cuantias por el Ministerio del Interior dentro de los créditos que se
asignen para cada una de estas finalidades. Dichos créditos experimentaran el incremento
maximo previsto en el articulo

[..]

Madrid, 23 de diciembre de 2022

FELIPE R.

El P[esidente de;l Gobierno, )
PEDRO SANCHEZ PEREZ-CASTEJON
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# - CODIGO Y ESCALA 2
CODIGO DEL || NUMERO DE = - COMPLEMENTO ' NUMERO DE
DENOMINACION Y ORGANO SEDE DEL NIVEL || FP . GRUPO O
PUESTO PUESTOS PUESTO ESPECIFICO CATEGORIA VACANTE
COORDINADOR UNIDAD
CENTRAL INTERVENCION
A0222 1 POLICIAL (COMISARIA GENERAL W150 MADRID 26 LD 10.786,68 € El 001512
DE SEGURIDAD CIUDADANA)
JEFE UNIDAD INTERVENCION K110A
A3650 1 POLICIAL (JEFATURA SUPERIOR OVIEDO 26 LD 11.278,20 € El 001513
DE ASTURIAS)
JEFE UNIDAD INTERVENCION LA20A
A3650 1 POLICIAL (COMISARIA MALAGA 26 LD 11.278,20 € El 001514
PROVINCIAL DE MALAGA)
JEFE UNIDAD INTERVENCION P210A
A3650 1 POLICIAL (JEFATURA SUPERIOR PAMPLONA 26 LD 11.278,20 € El 001515
DE NAVARRA)
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Il. AUTORIDADES Y PERSONAL

A. Nombramientos, situaciones e incidencias

MINISTERIO DEL INTERIOR

22257 Resolucién de 15 de diciembre de 2022, de la Subsecretaria, por la que se
resuelve la convocatoria de libre designacién, efectuada por Resolucion de
17 de octubre de 2022.

Por Resolucién de 17 de octubre de 2022, de la Subsecretaria (BOE de 1 de noviembre),
se anuncié convocatoria para la provision, por el sistema de libre designacion, del puesto de
trabajo que figuraba relacionado en el anexo | de dicha resolucion.

De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 20.1.c) de la Ley 30/1984, de 2 de agosto,
y previo cumplimiento de la tramitacion que exige el Capitulo lll, del Titulo Ill, del Real
Decreto 364/1995, de 10 de marzo, esta Subsecretaria ha dispuesto resolver la referida
convocatoria segun se detalla en el anexo.

Contra esta resolucién, que pone fin a la via administrativa, podra interponerse recurso
contencioso-administrativo en el plazo de dos meses, contados desde el dia siguiente al de
su publicacion, ante la Sala de lo Contencioso-Administrativo del Tribunal Superior de Justicia
de su Comunidad Auténoma o del Tribunal Superior de Justicia de Madrid, a eleccion del
recurrente, con arreglo a lo dispuesto en los articulos 10.1.i), 14.2 y 46 de la Ley 29/1998,
de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccién Contencioso-administrativa o, potestativamente y
con caracter previo, recurso administrativo de reposicion en el plazo de un mes ante el mismo
organo que la dictd, de acuerdo con los articulos 123 y 124 de la Ley 39/2015, de 1 de
octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas

Madrid, 15 de diciembre de 2022.—La Subsecretaria del Interior, Isabel Goicoechea
Aranguren.

ANEXO

Resolucién convocatoria de 17 de octubre de 2022 (BOE 1 de noviembre)

Puesto adjudicado Puesto de cese Datos personales adjudicatoriola
N.° orden Puesto Nivel Complel:n_ento Mlnls_terlo, ce|_1tr9 Nivel AP UL DNI Grupo Cuerpo o escala Situacion
especifico directivo, provincia nombre
Gabinete del
Ministro

Vocalllfesor Interior, Gabinete

1 30 22.243,06 del Ministro, 30
Vocal Asesora. .
Madrid.

Puebla Martin,

P : ***%1033* Al  Comisario. Activo.
José Antonio.
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SECCION 7

DIRECCION GENERAL DE LA
POLICIA

MINISTERIO
DEL INTERIOR

e

DIVISION DE PERSONAL

W\G e
s,

SL/PR

ANUNCIO DE LA DIVISION DE PERSONAL DE LA DIRECCION
GENERAL DE LA POLICIA, RELATIVO AL PROCEDIMIENTO
ORDINARIO NUMERO  1.550/2022, INTERPUESTO POR LA
AGRUPACION REFORMISTA DE POLICIAS (A.R.P.).

En la Sala de lo Contencioso-Administrativo, Seccién Séptima, del
Tribunal Superior de Justicia de Madrid, sito en la C/ General Castafios n° 1, Planta
Baja, D.P. 28004 de Madrid, interesa en oficio de fecha 13 de diciembre de 2022,
dimanante del Procedimiento Ordinario nam. 1.550/2022, interpuesto por la
AGRUPACION REFORMISTA DE POLICIAS (A.R.P.), contra resolucion
de 22 de agosto de 2022 de la Direccion General de la Policia por la que se
convoca concurso para la provision de plazas vacantes de Facultativos y
Técnicos de la Policia Nacional, publicada en el BOE num. 210 de 01 de
septiembre de 2022, por no incluir plazas reservadas a personas con
discapacidad, lo siguiente:

“Conforme establece el articulo 49 de la Ley de la Jurisdiccion
Contencioso Administrativa, se requiere a la Direccion General de la Policia para
que se emplace a los afectados por este procedimiento, para que puedan
comparecer y personarse en el mismo, en el plazo de NUEVE DIAS, desde la
publicacion de esta Orden, si a su derecho conviniere”.

Lo que se hace publico para general conocimiento.

EL JEFE DE LA DIVISION

Fdo: Luis Guillermo CARRION GUILLEN

- SELLO AEVAL
CORREO ELECTRONICO: EXCELENCIA Avda. de Pio XII, N°50

dpersonal@dgp.mir.es 28016 — MADRID
TEL.-9132278 34
FAX.- 91 322 78 55

WO0ELO0 EF oM
Y

CSV : GEN-c243-20d7-d0a5-cd22-fca6-9cbc-bba0-8854
DIRECCION DE VALIDACION : http://portafirmas.dgp.mir.es/pf/valida
FIRMANTE(1) : PN:ES-019255 | FECHA : 22/12/2022 20:19
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CRUZ DE PLATA A FUNCIONARIOS EN ACTIVO DE PN

APELLIDOS, NOMBRE

RABANAL BELTRAN, SINFORIANO

CATEGORIA

COMISARIO PRINCIPAL
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ANEXO Il

CRUZ ROJA A FUNCIONARIOS EN ACTIVO DE PN

Ne D.N.I. APELLIDOS, NOMBRE CATEGORIA

1 **0865** CASTELLANO NAVARRO, CARLOS MARIA INSPECTOR

2 **2490** FUENTES SOTO, JOSE ANTONIO INSPECTOR

3 **BO47** MORENO CABALLERO, JOSE ANTONIO INSPECTOR

4 **6321** ARIAS BUSTO, ANTONIO SUBINSPECTOR

5 **3885** CAMPILLO MIER, ARTURO SUBINSPECTOR

6 **5418** REGANO SANCHEZ, JESUS SUBINSPECTOR

7 **1890** CAMINO LADAGA, JOSE MARIA OFICIAL DE POLICIA
8 **7916** CUMPLIDO DOMINGUEZ, JAVIER OFICIAL DE POLICIA
9 **4939** NARVAEZ CENTENO, FRANCISCO JAVIER OFICIAL DE POLICIA
10 **4320** ARIAS FERNANDEZ, MONTSERRAT POLICIA

11 **5262** COLLIA BLANCO, ROBERTO CARLOS POLICIA

12 **6069** GOMEZ SIMARRO, DAVID POLICIA

13 **1686** LOZANO ALLUEVA, JOSE IGNACIO POLICIA

14 **7093** MURNOZ MERO, LUIS POLICIA

15 **7713%** PASTOR ARTILLO, RUBEN POLICIA

16 **3811** RAMOS GIMENO, LAURA POLICIA

17 **2504** RODRIGUEZ JIMENEZ, EMILIO JOSE POLICIA

18 **1808** SALAN ORTEGA, DAVID POLICIA
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CRUZ BLANCA A FUNCIONARIOS EN ACTIVO DE PN
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N2 D.N.l. APELLIDOS, NOMBRE CATEGORIA
1 **6330** AGUILAR CEPEDELLO, JUAN COMISARIO PRINCIPAL
2 **3115%* FERNANDEZ LOPEZ, GUILLERMO COMISARIO
3 K*4227** GIL MONGE, EUGENIO MANUEL COMISARIO
4  **8193** LOPEZ GORDO, FRANCISCO COMISARIO
5  **3882** LOPEZ MADERA, JUAN CARLOS COMISARIO
6  **8226** MAROTO ALMARCHA, FRANCISCO GABRIEL COMISARIO
A ik ALONSO LOPEZ-FANDO, MARIA CONCEPCION INSPECTORA JEFA
8 **0762** CABALLERO ALCALDE, FRANCISCO INSPECTOR JEFE
9  *¥*4193** CEMBRANOS CASCALLANA, ALMUDENA INSPECTORA JEFA
10 **8020** DIAZ AMIGO, EDUARDO INSPECTOR JEFE
11 **0700** DUENAS GIL, JUAN JESUS INSPECTOR JEFE
12 **9608** GARCIA ANCHUELO, TOMAS INSPECTOR JEFE
13 **8154** GARCIA CASTRO, DIEGO INSPECTOR JEFE
14  **5979** GOMEZ HERNANDEZ, JESUS INSPECTOR JEFE
15 **5846** GONZALEZ ALONSO, ESTHER INSPECTORA JEFA
16 **9349** GONZALEZ HERNANDEZ, OSCAR INSPECTOR JEFE
17  **9137** GUTIERREZ SANCHEZ, SUSANA INSPECTORA JEFA
18 **7109** HERNANDEZ BLANCO, MONICA INSPECTORA JEFA
19 **2461** HERNANDEZ DOMINGUEZ, JUAN JOSE INSPECTOR JEFE
20 **9750** HERNANDEZ REY, MARIA INSPECTORA JEFA
21 **4822%** LOPEZ-LILLO CANADAS, CARLOS VICENTE INSPECTOR JEFE
22 **1864** OREA GONZALEZ, OLGA INSPECTORA JEFA
23 **9260** PALOMO DE LUIS, JOSE RAMON INSPECTOR JEFE
24 **p057** RIVERO DELGADO, ALFREDO GUMERSINDO INSPECTOR JEFE
25  **7684** SALVADOR MIGUEL, FRANCISCO INSPECTOR JEFE
26 **98p1** ZURDO SANTAMARIA, JUAN JOSE INSPECTOR JEFE
27  **4569** ALVAREZ GONZALEZ, PATRICIA INSPECTORA
28 **Q9779** ARQUEROS TORNOS, ALBA INSPECTORA
29  *#8521%** BARRAGAN GARNACHO, MIGUEL INSPECTOR
30 **8442** BARRIOS GUERRERO, CASIMIRO INSPECTOR
31 *&8215*% BOYANO LOPEZ, IRENE INSPECTORA
32 **4801** CARDENAL JUNZA, ALFREDO INSPECTOR
33 **p787** ELVIRA MARTIN, JOSE MANUEL INSPECTOR
34  **4095** ESCASO TABORDA, MIGUEL ANGEL INSPECTOR
35 **2280** FERNANDEZ GARZON, JUAN JOSE INSPECTOR
36 **5192%* FRAILE CACERES, ALFONSO DAVID INSPECTOR
37 **2486** LOPEZ ANUBLA, FRANCISCO JAVIER INSPECTOR
38 **8840** MARTINEZ ROMERO, JORGE INSPECTOR
39 **2063** MERINO MORILLO, IGNACIO INSPECTOR
40 **1568** PALENCIA ERCILLA, JUAN INSPECTOR
41 **1020** SAN SEGUNDO DIEGO, MARINA INSPECTORA
42 **8158** SANCHEZ DEL MONTE, ALBERTO INSPECTOR



**6025%*
**1787%*
**8537+*
**5893%*
*#+9233%
**4859%*
**4086**
**0743%*
*49424**
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*%9232+*
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g
**5350%*
**G704%*
*%0481%*
**1064**
*%7092%*
**4003**
*+gg18**
%0117+
*+5020%*
**9544**

APELLIDOS, NOMBRE

VALCARCE ALBA, HUGO

WHYTE FLORES, ROBERTO

ZARZUELA PLAZA, EDUARDO

DE LA CONCEPCION PEREZ, JAVIER
SERRABLO REQUEJO, RODOLFO WILMAR
CORTES MATEOS, ISIDORA
DOMINGUEZ NIETO, CARMEN RAQUEL
DUQUE LUNA, NICOLAS

GALIANO SANSEGUNDO, CARLOS EMILIO
HERRERO PEREZ, JOSE

IGLESIAS CEBRIAN, ANGEL DE DIOS
LEUDO GONZALEZ, LUIS ALBERTO
MORENO NUNEZ, FRANCISCO

MURNOZ CASTELLANOS, CARLOS
PASCUAL HERRANZ, IVAN

ROMAN PERSONAL, DAVID

VILLAIZAN AVECILLA, ALVARO

ALONSO PEREZ, OSCAR

AMADO ALBANO, JOSE LUIS
BERNARDEZ OTERO, IAGO

CHANS MOSQUEIRA, GERMAN

CRUZ PADRON, CRISTINA

DIAZ MOURE, FERNANDO

ESCUDERO ESCUDERO, MANUEL JERONIMO
ESCUDERO GARCIA, JOSE ANTONIO
FERNANDEZ DURAN, RAUL

FRUTOS GONZALEZ, MANUEL
GONZALEZ RIVERO, MANUEL

GORDILLO MORENO, FRANCISCO JAVIER
LOPEZ MANTECA, IGNACIO

MUDARRA SANTIAGO, JUAN MANUEL
NICOLAS FERNANDEZ, DAVID

POSADA GARCIA, JESUS

SUBIELA OSETE, PABLO

TABARES PARRILLA, JAVIER

AGUILA ARENAS, MARIA
ALCARAZ RUIZ, PEDRO

ALGOVIA MARTINEZ, FATIMA
ALMENDRAL MARZOUQ, ISMAEL
ALVAREZ FUENTE, MARIA CARMEN
ALVAREZ MURILLO, JUAN MANUEL
ARIAS GALAPERO, SOLEDAD

AYALA PARRAGA, GERMAN

BAEZA SERNA, VICENTE
BARRERA ADAN, CARLOS DANIEL
BOADO FERNANDEZ, ANTONIO MANUEL
CALVO LOPEZ, MONICA
CARRACEDO PEREZ, JOSE DOMINGO
CARRASCO JIMENEZ, ALVARO

CHACON BELINCHON, MARIA
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CATEGORIA
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APELLIDOS, NOMBRE CATEGORIA

93  **2803** CUNADO ALONSO, VICTOR JESUS POLICIA
94  **4414%** ESQUIBEL TOMILLO, CARLOS POLICIA
95 **9719** FERNANDEZ BLANCO, MANUEL ELADIO POLICIA
96  **7941%** FERNANDEZ DE CORDOBA PERALES, ALEJANDRO POLICIA
97  **7212%** FERNANDEZ TORO, ALVARO POLICIA
98 **3470** GARCIA BLANCO, DAVID POLICIA
99  **2120** GARCIA FIDALGO, CARLOS POLICIA
100 **0300** GONZALEZ MORENO, JUAN MANUEL POLICIA
101 **5043** GONZALEZ PRADA, ROBERTO POLICIA
102 **9246** HERRAIZ SAIZ, DAVID POLICIA
103 **2306** LABRAT GRANADOS, RAFAEL POLICIA
104 **7026** LAVERS HERNANDEZ, FEDERICO JOSE POLICIA
105 **3985** LEGIDO DOLARA, OSCAR LUIS POLICIA
106 **5470** LEYVA SANTIAGO, SANTOS POLICIA
107 **9666** LIZANA CORDONES, JOSE MARIA POLICIA
108 **4847** MALDONADO MORENO, DAVID POLICIA
109 **6044** MENDEZ FELIPE, JOSE MANUEL POLICIA
110 **1238** MORALES FERNANDEZ, DAVID POLICIA
111 **3975%* MORENO LOPEZ, JAVIER POLICIA
112 **0533** MORENO MARTINEZ, JUAN PABLO POLICIA
113 **5663** NIEVA GOMEZ, ENCARNACION POLICIA
114 **3279** ORTEGA CASTRO, JUAN JOSE POLICIA
115, **59703F OURAL IGLESIAS, NOEMI POLICIA
116 **7798** OUTEIRAL RODRIGUEZ, JORGE POLICIA
117 **8341%** PAGAN OLLETA, JOSE ANTONIO POLICIA
118 **0811** PARRA VELAZQUEZ, ADRIAN POLICIA
119 **3192%** PENA CALVO, ALEJANDRO POLICIA
120 **9091** PEREZ GOMEZ, ALEJANDRA POLICIA
121 **7959%** QUESADA GUTIERREZ, JOSE ANGEL POLICIA
122 **4820** REINO ASCANIO, ABIAN FRANCISCO POLICIA
123 **9399** RODRIGO HUECAS, MANUEL POLICIA
124 **5585** RODRIGUEZ BURGO, ALVARO POLICIA
125 **4460** RODRIGUEZ GARCIA, MARIA DEL CARMEN POLICIA
126  **2692** SALIDO FERNANDEZ, JOSE MANUEL POLICIA
127 **8978** SANCHEZ FERREIRO, MANUEL VICENTE POLICIA
128 **4822** SANCHEZ GARCIA, DAVID POLICIA
129 **3973%** SANCHEZ MONTERO, RUBEN DARIO POLICIA
130 **4524** SERRANO VILLARROYA, JESUS POLICIA
131 **8935** SOME MUNOZ, FRANCISCO JAVIER POLICIA
132 **2895** TRASANDE SOREY, JOSE POLICIA
133 **4121%** VAZQUEZ MARTINS, OSCAR POLICIA
134 **5471** VAZQUEZ MOSQUERA, MARCOS POLICIA
135 **0306** VELA DORADO, ALVARO POLICIA
136 **0670** VILA JIMENEZ, JOSE POLICIA
137 **7010** DELGADO SERRANO, GONZALO ALUMNO ESCALA BASICA
138  **3477** ESTEBA CONEJO, ANTONIO ALUMNO ESCALA BASICA
139 **8300** LOPEZ LORENZO, SILVIA ALUMNA ESCALA BASICA
140 **9321%** SANCHEZ VOZMEDIANO, CARMEN ALUMNA ESCALA BASICA
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